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IVADAS

Galima drasiai teigti, kad intelektinés nuosavybés teisés tebéra nepakankamai ginamos
daugelyje Europos Sajungos valstybiy ir tai kelia milziniSkus nuostolius tiek valstybéms naréms,
tiek ir intelektinés nuosavybés teisiy turétojams. Interneto atsiradimas bei spartus skaitmeniniy
technologijuy vystymasis papildomai sukelia daugybg teisiniu problemuy, susijusiy su intelektinés
nuosavybés apsauga skaitmeningje erdvéje. ,,Skaitmeninés technologijos, sujungtos su
funkciniais interneto elementais, tapo kopijavimo palengvinimo, manipuliacijy palengvinimo,
laikymo palengvinimo ir, svarbiausia, komunikacijos palengvinimo padariniu*'.

Skaitmeniniy technologiju pazanga bei interneto plétra, platus jo pritaikymas, sudaré
prielaidas ir informacinés visuomenés formavimuisi. Europos Komisija, siekdama uZztikrinti
auksto lygio intelektinés nuosavybés apsauga, kaip informacinés visuomenés vystymo prielaida,
garantuoti teisinga atlyginima teisiy turétojams bei griezta ir veiksminga autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy apsaugos sistema, inicijavo pasitilyma direktyvai dél autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy valstybése narése atnaujinimo ir harmonizavimo, kuri itvirtino 2001 m. gruodzio mén. 22
d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvoje 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty derinimo®.

Klastojimas ir piratavimas bei kiti intelektinés nuosavybés pazeidimai yra nuolat
augantis ir tarptautini masta igaunantis reiSkinys, keliantis grésme valstybiy nariu ekonomikai
bei valdymui. Tai apsprendzia skirtingas valstybiy nariy intelektinés nuosavybés teisiy
igyvendinimo lygis. Todel Europos Komisija inicijavo nacionaliniy istatymy, reglamentuojanciy
intelektinés nuosavybés teisiy gynima, harmonizavimo procesa, kuris atspindétas Europos
Parlamento ir Tarybos Direktyvoje 2004/48/EB dél intelektinés nuosavybeés teisiy gynimo®.

Auksciau minéti, Europos Sajungos intelektinés nuosavybés reguliavimo pasitilymai jau
itvirtinti Europos Pralamento ir Tarybos direktyvomis, todél toliau tekste, nagrinédami ir
analizuodami naujausias intelektinés nuosavybés reguliavimo nuostatas, vartosime ne pasitilymo,
o direktyvos savoka.

Temos aktualumas, mokslinis naujumas, teoriné ir praktiné nauda. Sis darbas yra
mokslinio tiriamojo pobiidzio darbas, analizuojantis naujausias Europos Sajungos intelektinés

nuosavybés reguliavimo direktyvas, salygotas skaitmeniniy technologiju paZangos bei

! Makeen F. M. Copyright in global information society: The scope of copyright protection under international, US,
UK and French law. — London: Kluwer Law International, 2001. P. 283.

% European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonisation of certain aspects
of copyright and related rights in the information society// Official Journal. 2001, L 167.

? European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157.


http://europa.eu.int/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=en&type_doc=Directive&an_doc=2001&nu_doc=29

informacinés visuomenés, kaip prioriteto iSkélimo, bei $iu naujoviy igyvendinimo masta ir
perspektyvas Lietuvoje.

Be mokslinio naujumo, kitas motyvas, paskatings autoriy gilintis i pasirinkta tema, yra
jos aktualumas. Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy teisinés apsaugos naujovés bei intelektinés
nuosavybés gynimo budy bei procediry reguliavimo spektras yra glaudziai susijes su
informacinés visuomenés plétra Europos Sajungos erdvéje, verslu intelektinés nuosavybés ir
informaciniy technologijy srityje bei elektroninés komercijos klausimais.

Magistro darbo temos analizé naudinga ir naujausiy intelektinés nuosavybeés
reguliavimo direktyvy pazinimo ir galimo jtvirtinimo Lietuvos Respublikos teis¢je aspektais,
kurie garantuos platesng teisiu turétojy teisiy ir interesy apsauga, uztikrins teisiy turétojy ir teisiy
naudotojy interesy pusiausvyra, teisiy i§imc¢iy bei apribojimy plotméje, atspindés tapacia teisiy
turétojy teisiy gynimo priemoniy, procediiry ir biidy taikyma Europos Bendrijoje.

Praktiné darbo nauda pasireiskia tuo, kad Sis darbas, analizuodamas intelektinés
nuosavybés reguliavimo naujoves Europos Sajungoje, prisidés prie tolimesniy Sios srities studiju
Lietuvoje. Tai néra lengva uzduotis jau vien dél to, kad lietuviy kalba $iuo klausimu galima rasti
tik bendrojo pobudzio literatiiros, fragmentiSkai konstatuojancios intelektinés nuosavybeés
apsaugos ir gynimo ateities perspektyvas. Todél Siame darbe pateikta Direktyvy 2001/29/EB ir
2004/48/EB bei Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiu istatymo analizé,
visuomeniniy organizacijy internetinése svetainése iSsakytos kritikos apzvalga, direktyvuy
valstybése narése jgyvendinimo problemy konkretizavimas yra $ios studijos pagrindas.

Tyrimo tikslai ir uZdaviniai. Pagrindinis Sio darbo tikslas yra atskleisti pagrindines
naujausiy Europos Sajungos intelektinés nuosavybés reguliavimo direktyvy igyvendinimo
problemas bei iSnagrinéti galimus $iy problemy sprendimo biidus ir kryptis.

Siekiant nurodyty tiksly, Siam darbui i8kelti tokie uzdaviniai:

1) iSnagrinéti direktyva dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy harmonizavimo;

2) iSanalizuoti direktyva dél intelektinés nuosavybés gynimo suderinimo;

3) atskleisti naujausiy intelektinés nuosavybés reguliavimo direktyvy igyvendinimo lygi
ir perkélimo | Lietuvoje Respublikos teisg perspektyvas.

Tyrimo objektas yra naujausiy intelektinés nuosavybés reguliavimo direktyvy pagrindu
atsirandantys teisiniai santykiai, probleminés Siy santykiy vystymosi sritys, pusiausvyros tarp
teisiy turétojy teisiy ir teisiy naudotoju teisiy klausimas.

Tyrimo dalykas. Europos Sajungos bei Lietuvos Respublikos teisés aktai,
reglamentuojantys intelektinés nuosavybés teises bei, skaitmeniniy technologiju salygota, ju

vystymasi. Siy teisés akty jgyvendinimo praktika, analizé, moksliné literatiira.



Tyrimy metodika. Rasant darba naudotasi sisteminés analizés, dokumenty analizés,
loginiu bei lyginamuoju metodais.

Magistro darbo struktiira. Magistro darba sudaro ijvadas, déstomoji dalis, pabaiga.
Pagal nagrin¢jamy klausimy pobudj, déstomoji dalis suskirstyta { skyrius. Skyriai skirstomi i
poskyrius, kuriuose nagrinéjami skirtingi to paties klausimo aspektai. Darbo pabaigoje

pateikiama: i§vados, literattiros saraSas bei santraukos lietuviy ir angly kalbomis.



1. DIREKTYVA DEL AUTORIU TEISIU IR GRETUTINIU TEISIU
DERINIMO

1.1. Teisinis pagrindas, direktyvos tikslas ir taikymo sritis

2001 m. geguzeés 22 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Direktyva 2001/29/EB
dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomengje tam tikry aspektuy derinimo.
Vidaus rinkos komisaras Frits Bolkesrein, komentuodamas Sios direktyvos priémima, nurode,
kad ,,81 direktyva yra ne tik svarbiausia kada nors Europoje priimta priemoné autoriy teisiy
srityje, bet ji iveda Europos autoriy teisés normas i skaitmenini amziy. Europos kiir¢jai, artistai ir
autoriy teisiy pramoné dabar su atgaivintu pasitik€¢jimu gali laukti elektroninés komercijos

Prie§ isigilinant i teisini Direktyvos 2001/29/EB, kitaip dar zinomos, kaip Europos
Sajungos autoriy teisiy direktyva (EUCD), pagrinda, butina atkreipti démesi i tai, kad pagal
kilme ir tiksla tai dvilypé direktyva.

Visy pirma ji papildo Zaliaja knyga dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje
visuomenéje’ ir Zaliosios knygos komentara’. Siuose dokumentuose Europos Komisija nurédé
pagrindines sprestinas problemas, kylancéias dél skaitmeniniy technologiju poveikio autoriy
teiséms ir gretutinéms teiséms, t.y. iSankstinio teisiy turétojo leidimo atgaminti skaitmeningje
formoje klausimas, ,,padarymo viesSai prieinamu®, kuriam reikalingas iSankstinis teisiy turétojo
leidimas, atribojimas nuo ,,asmeninio perdavimo®, taikytinos teisés klausimas, teisiy turétojo ir
jo darby patogaus identifikavimo ir apsaugos nustatymas, moraliniy teisiy harmonizavimo
poreikis bei teisiy turétojy iSimtiniy teisiy apimtis.

Kita vertus, direktyva itvirtina Bendrijos tarptautinius isipareigojimus, kylancius i
Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos (toliau tekste - PINO) sutarciy, t.y. 1996 m.
PINO autoriy teisiy sutarties’ bei 1996 m. PINO atlikimy ir fonogramy sutarties®. Sia direktyva
Bendrija ir jos valstybés narés ratifikuoja PINO sutartis, kurios itvirtina aukStus autoriy, atlikéjy
ir fonogramuy gamintoju apsaugos standartus, uztikrinanc¢ius didesng¢ tarptautinio lygio apsauga.
ISskirtinis S§iy dokumenty bruozas yra tas, kad juose itvirtintos nuostatos, nagrinéjancios
skaitmeniniy technologiju problematika, kaip antai, kiiriniy ar gretutiniy teisiy objekty

panaudojimas internete, ir isipareigojimus, susijusius su techninémis apsaugos priemonémis bei

* Commission welcomes adoption of the Directive on copyright in the information society by the Council //
http://europa.eu.int/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/01/528 & format=HTML&aged=1&language=EN&g
uiLanguage=en; prisijungimo laikas: 2004-05-06.

> Green Paper on copyright and related rights in the information society // COM/95/0382 final.

¢ Communication on copyright and related rights in the information society // COM/96/0568 final.

7 Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos autoriy teisiy sutartis / Valstybés Zinios. 2000, Nr. 98-1060.

¥ Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos atlikimy ir fonogramy sutartis // Valstybés Zinios. 2001, Nr. 32-
2970.



informacija apie teisiy valdyma. Taciau Direktyva 2001/29/EB, lyginant su PINO sutartimis, yra
detalesné ir iSsamesné.
Nagrin¢jant teisini direktyvos pagrinda, biitina jvardinti ir pirmaji bandyma tarptautiniu
mastu ,,efektyviai ir vienodai saugoti literatiiros ir meno kiriniy autoriy teises’, Itvirtintg 1886
m. rugséjo mén. 9 d. Berno konvencijoje dél literatiiros ir meno kiriniy apsaugos. Sio
dokumento jtaka pastebima daugelyje direktyvos nuostaty, kurias aptarsime véliau.
Direktyvoje atspindimas ir amerikietiSkas autoriy teisiy apsaugos modelis, itvirtintas
1998 m. JAV Skaitmeninio amZiaus autoriy teisiy apsaugos istatyme'® (Digital Millennium
Copyright Act, toliau tekste- DMCA), analizuojant jo taikymo praktika ir stengiantis Salinti
problemines igyvendinimo sritis.
Direktyvos priémimo tikslai itvirtinti pirmuose asStuoniuose direktyvos iZanginiuose
punktuose ir apima siekius:
v' sukurti vidaus rinkq ir jteisinti sistema, uztikrinanc¢ia, kad konkurencija vidaus
rinkoje nebiity iSkraipoma;
v' sukurti bendra ir lanksCia teising sistema informacinés visuomenés Europoje
kurimui skatinti;

v' padéti jgyvendinti keturias vidaus rinkos laisves;

<

skatinti esmines investicijas | kiirybinguma ir novatoriSkuma;

v' pakeisti ir papildyti jstatymus, kad jie atitinkamai atspindéty ekonomikos
realybes;

v pasalinti nacionaliniy teisés akty teisinés apsaugos skirtumus ir neaiskumus, kurie
gali trukdyti naujy produkty ir paslaugy masto ekonomijai;

v' pakeisti bendrijos teisine apsauga tiek, kiek tai yra biitina vidaus rinkai sklandZiai
veikti;

v' atsizvelgti | konkrecias produkty ir paslaugy turinio savybes.

Direktyvos 2001/29/EB taikymo sritis- ,,reglamentuoti teising autoriy teisiy ir gretutiniy

«Il Kitaip

teisiy apsauga vidaus rinkos sistemoje, ypac atsizvelgiant | informacing visuomeng
tariant, direktyva apibrézia, vidaus rinkos struktiira, t.y. vidaus rinka be vidiniy sieny, bei

informacinés visuomenés samprata, kuri yra gana neaiSki ir remiasi pacia interneto, kaip

? Berno konvencija dél literatiiros ir meno kiiriniy apsaugos // Valstybés Zinios.1995, Nr. 40 — 988. Preambulé.

12 Copyright law of the United States of America and related laws contained in Title 17 of the United States Code.
Appendix V. Additional Provisions of the Digital Millennium Copyright Act // Pub. L. 1998, Nr. 105 - 304.

"' European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. 1 str.


http://europa.eu.int/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=en&type_doc=Directive&an_doc=2001&nu_doc=29

»greitos, patogios ir placiai naudojamos komunikacijos priemonés, kuri ir yra naujosios
socialinés aplinkos pagrindas“'?, prigimtimi.

Direktyva 2001/29/EB nekeicia ir jokiu biidu nepaveikia jau egzistuojanciy Bendrijos
nuostaty itvirtinty Direktyvoje 91/25/EEB dél kompiuteriniy programy teisinés apsaugosB,
Direktyvoje 92/100/EEB dél nuomos teisés, panaudos teisés bei tam tikry teisiy, gretutiniy
autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje'®, Direktyvoje 93/83/EEB dél tam tikry su
autoriy teisémis ir gretutinémis teisémis susijusiy taisykliy, taikomy transliacijai palydovinio
ry§io priemonémis ir kabelinei retransliacijai'’, Direktyvoje 93/98/EEB dél autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy apsaugos terminy derinimo'® bei Direktyvoje 96/9/EB dél duomeny baziy
teisinés apsaugos'’.

Siekiant aukS¢iau nurodyty direktyvos tiksly, direktyvoje numatytas RySiy komiteto
steigiamas, kurio pagrindinés funkcijos nagrinéti Sios direktyvos poveiki vidaus rinkai,
konsultuoti valstybes nares Sio dokumento igyvendinimo klausimais, palengvinti keitimasi
informacija apie atitinkamus teisé€s akty ir precedenty teisés pokycius ir vertinti kiiriniy ir kity
objekty skaitmening rinka. Narius i §i komiteta deleguoja valstybés narés ir jam pirmininkauja
Europos Sajungos Komisijos atstovas.

Valstybés narés isipareigojo iki 2002 m. gruodzio 22 d., t.y. per devyniolika ménesiy,
priimti istatymus ir kitus teisés aktus, butinus Sios direktyvos igyvendinimui. Taciau i§
penkiolikos Saliy nariy §i isipareigojima iki nurodyto termino igyvendino tik Danija ir Graikija.
2003 m. direktyva i nacionaling teis¢ perkele Italija, Vokietija, Austrija, Liuksemburgas. Kai
kurie kritikai, iSreiSkia nerima, kad skubéjimas perkelti direktyvos nuostatas | valstybiy nariy
nacionaling teisg yra rizikingas dviem aspektais: ,,pirma, yra tam tikra rizika sukurti per platy
apeigos draudima, be jokiy (ar per siaury) galimy iSimc¢iy dél apeigos, naudojant esamas teises,

tokias kaip asmeninis kopijavimas, ir teisétas veiklas, antra, yra tam tikra rizika sukurti

'> Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos dél autoriy teisiu ir gretutiniy teisiy apsauga informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty derinimo komentaras. - Vilnius: UAB ,,Ukmergés spaustuvé®, 2001. P. 7.

' Council Directive 91/250/EEC of 14 May 1991 on the legal protection of computer programs // Official Journal.
1991, L 122.

' Council Directive 92/100/EEC of 19 November 1992 on rental right and lending right and on certain rights related
to copyright in the field of intellectual property // Official Journal. 1992, L 346.

!> Council Directive 93/83/EEC of 27 September 1993 on the coordination of certain rules concerning copyright and
rights related to copyright applicable to satellite broadcasting and cable retransmission // Official Journal. 1993, L
2438.

' Council Directive 93/98/EEC of 29 October 1993 harmonizing the term of protection of copyright and certain
related rights // Official Journal. 1993, L 290.

' Council Directive 96/9/EC of the European Parliament and of the Council of 11 March on legal protection of
databases // Official Journal. 1996, L 077.



atkartojimo efekta, kur per platus draudimas dél apeigos ar apeigos irankiy, ir ribotos iSim¢iy
kalbos yra priimamas, kaip kalbos ,,$ablonas* daugialypiuose valstybiy jstatymuose*'®.

Iki 2004 m. gruodzio 22 d., pagal susisteminta ir iSanalizuota RySiy komiteto
informacija, Komisija turi pateikti Sios direktyvos taikymo ataskaita. Ataskaitoje Komisija,
remdamasi konkrecia valstybiy nariy pateikta informacija, pirmiausia turés iSnagrinéti direktyvos
nuostaty, susijusiy su iSimtimis ir apribojimais, isipareigojimais dél techniniy apsaugos

priemoniy bei sankcijy ir teisiy gynimo biidy, taikymu, atsizvelgiant i skaitmenings rinkos raida.

1.2. Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy harmonizavimas

1.2.1. ISimtinés teisés

Direktyvoje 2001/29/EB derinamos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy turétojy iSimtinés
teises, t.y. atgaminimo teise, teis¢ vieSai paskelbti kiirinius ir teis¢ kitus objektus padaryti viesai
prieinamus bei platinimo teisé.

Direktyvos 2 straipsnyje, vadovaujantis PINO atlikimy ir fonogramuy sutarties 7
straipsniu, jtvirtinmama atgaminimo teisés savoka, kuri apima ,,iSimting teise leisti arba uzdrausti
tiesiogiai ar netiesiogiai, laikinai ar nuolat bet kuriuo biidu ir bet kuria forma atgaminti visa arba
1§ dalies: autoriams - savo kiirinius, atlikéjams - savo atlikimy jraSus, fonogramy gamintojams -
savo fonogramas, filmuy pirmojo iraSo gamintojams - juy filmu originalus ir kopijas,
transliuojanciosioms organizacijoms - savo transliacijy iraSus nepaisant to, ar tos transliacijos
perduotos laidais ar eteriu, iskaitant kabelini ar palydovini perdavimaj‘lg,

Tiesioginis atgaminimas, direktyvos prasme, suprantamas, kaip bet koks tiesioginis
atgaminimas 1§ kitos laikmenos, pavyzdziui, kompaktinés plokStekés perraSymas i garsajuoste,
literatiiros kirinio atgaminimas popieriuje fotokopijavimo jranga. Netiesioginis atgaminimas
apima tuos atvejus, kai kopijuojama netiesiogiai, o per tarpininka, kaip antai kopijuojama per
radija ar televizija transluojama programa. Skirtingai nei PINO atlikimy ir fonogramy sutarties 7
straipsnyje, direktyvoje papildomai reglamentuojamas terminas ,nuolatinis ar laikinas
atgaminimas®, kuris nurodo, kad atgaminimo teis¢ apima ir tuos atvejus, kai pats atgaminimas
trunka tik Simtaja sekundés dalj ir gali buti vadinamas techniniu atgaminimu. Direktyvos 5
straipnsio 1 dalyje itvirtinta ir privaloma atgaminimo teisés iSimtis, taikoma ,laikiniems
atgaminimo veiksmams®, taCiau §ia iSimtj panagrinésime véliau. Savokoje jvardintas terminas

,bet kokiu budu ir bet kokia forma* nurodo placia taikymo paskirti ir grindziamas Berno

'8 Hinze G. The EUCD and the DMCA in 2003: How legal protection for technological measures is shaping
consumers‘and copyright owners‘digital rights // http://www.upgrade-cepis.org/issues/2003/3/up4-3Hinze.pdf;
prisijungimo laikas: 2004-07-24.

' European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. 2 str.
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konvencijos dél literatiiros ir meno kiiriniy apsaugos 9 straipsnio 1 dalimi. Pastarojo staipsnio
komentare nurodoma, kad S$is terminas ,,apima visus atgaminimo metodus: grafika, pieSima,
gravilira, litografija, ofseting ar kitokia spauda, masinrasti, fotokopijavima, kseroksa, mechaning
ar magnetinj iraSus (plokSteles, kasetes, magnetines juosteles, filmus, mikrofilmus ir t.t.) taip pat
visus kitus Zinomus arba tuos, kurie bus i3rasti ateityje, atgaminimo budus“*’. Kalbant, apie
kirinio dalies atgaminima, rekia turéti omenyje tai, kad $i teisé bus taikoma tik tada, kai kiirinio
dalj, kaip atitinkanc¢ia orginalumo reikalavimus, saugo autoriy teis¢.

Direktyvos 3 straipsnio 1 dalis nustato ,,autoriams i§imting teisg leisti arba uzdrausti bet
koki savo kiiriniy vieSa skelbima laidais ar bevielémis ry$io priemonémis, iskaitant savo kiiriniy
padaryma vieSai prieinamais tokiu biidu, kad visuomenés nariai galéty juos pasiekti individualiai

2! & direktyvos nuostata atspindi PINO autoriy teisiy

pasirinktoje vietoje ir pasirinktu laiku
sutarties 8 straipsni, kuriame itvirtinta ,,,,vieSo paskelbimo® savoka apima tolimas (remote)
paskelbimo formas ir neapima to, kas iprastai vadinama ,,viesu atlikimu*, pavyzdziui, literatiiros
kirinio deklamavimo, muzikos kiirinio grojimo koncerte ir kity nematerialaus naudojimo formuy,
kurios nereikalauja jokio persiuntimo i tolimesne vieta“*’. Auki&iau pateiktos savokos pirmoji
dalis harmonizuoja visas vieSo perdavimo formas, tuo tarpu antroji dalis, Zymima terminu
»iskaitant®, atspindi tik interaktyvia aplinka .

Tuo tarpu atlikéjams, fonogramu gamintojams, filmy pirmojo iraSo gamintojams,
transliuojan¢ioms organizacijoms, direktyvos 3 straipsnio 2 dalyje itvirtinama tik teisé padaryti
gretutiniy teisiy objektus viesai prieinamus. Sioje direktyvos dalyje itvirtintos PINO atlikimy ir
fonogramy sutarties 10 ir 14 straipsniy nuostatos, papildomai teis¢ suteikiant filmy pirmojo iraso
gamintojams bei transliuojan¢ioms organizacijoms. ISimtiné teis¢ padaryti kiirinius vieSai
prieinamus ,,pritaikyta tradicinéms pagal pareikalavima (on demand) teikiamoms paslaugoms,
t.y. tokioms paslaugoms, kai vartotojai i§ interneto puslapio ar pasitelkdami kitas interneto
teikiamas galimybes gali savarankiSkai pasiekti norimus kirinius, fonogramas ar kitokia vieSai
prieinama medziaga“>. Vienas pagrindiniy teisés padaryti viesai prieinamu bruozy yra tas, kad
visuomenés nariai galéty pasiekti teisiy turétojy kirinius individualiai pasirinktu laiku ir
pasirinktoje vietoje. Zodis ,,vie$ai* direktyvoje néra apibréztas ir jo interpretavimas palickamas

valstybiy nariy kompetencijai. Taciau ,kiriniy sitlymas internetu visuomet bus laikomas

2 Berno konvencijos dél literatiiros ir meno kiiriniy apsaugos komentaras: (Paryziaus akto redakcija, 1971). -
Vilnius: UAB "Ukmergés spaustuvé”, 2001. P. 58.

2! European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. 3 str. 1d.

22 Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos sutaréiy komentarai. - Vilnius: UAB ,,Ukmergés spaustuvé®,
2001. P. 19.

“Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsauga informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty derinimo komentaras. - Vilnius, 2001. P. 10.

10


http://europa.eu.int/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=en&type_doc=Directive&an_doc=2001&nu_doc=29

darymui vieSai prieinama, net jei kiiriniai yra uzfiksuoti ir gali biiti pasiekiami tik laikantis tam
tikry salygy, pavyzdziui, mokant uz naudojimasi‘**.

Direktyvos 4 straipsnyje harmonizuojamos autoriy teisés platinti visy rasiy kiirinius
savoka, nustatanti ,,autoriams iSimting teis¢ leisti arba uzdrausti, bet koki vieSa ju kiriniy
originalo ar jo kopijuy platinima parduodant ar kitais budais™*. Si teis¢ apibréziama pladiai,
apimant, bet kokia platinimo forma, tiek pardavima, tiek ir bet kokj kita btida. Si nuostata
perzengia PINO autoriy teisiy sutarties 6 straipsnio ribas, kur apibréZiama kiiriniy originaly ar ju
kopiju platinimo teisé, juos ,,parduodant ar kitaip perduodant nuosavybén“*’, t.y. dovanojant ar
esant natliriniams mainams. Direktyvoje taip pat apibrézia vieninteli atveji, kada kiirinio
originalo ar kopijy platinimo teis¢ yra laikoma iSnaudota Bendrijoje, t.y. kai teisiy turétojas
Bendrijoje pirma karta ta objekta parduoda ar kitaip perleidZia jo nuosavybe arba tai daroma jo
sutikimu. Siuo atveju teisés pasibaigia, konkretaus parduoto originalaus kiirinio ar jo kopiju

atzvilgiu.

1.2.2. ISimtys ir apribojimai

Direktyvos 2001/29/EB 5 straipnyje pateikiamas, iSimtiniy teisiy i§im¢iy ir apribojimy
sarasas. Sio strapsnio nuostaty perkélimas i Eurpops Sajungos valstybiy nariy nacionaling teise
sukélé visuomeniuy organizaciju, ginanciy vartotojy, neigaliy asmeny ir kity jautriy visuomenés
grupiy teises, pasiprieSinima, tvirtinant, kad jos ,,paSalina Europos pilie¢iy teises Holivudo ir
muzikos industrijos pragymu‘?’.

Direktyvos 5 straipsnio 1 dalyje jvardijamas privalomas iSimties d¢l atgaminimo teisés
taikymo atvejis, telekomunikacijos operatoriams ir kitiems paslaugy tiekéjams, esant tam
tikroms aplinkybéms ir atlickant tam tikrus veiksmus. Taigi iSimtis taikoma ,laikiniems
atgaminimo veiksmams, kurie yra trumpalaikiai arba atsitiktiniai ir kartu - biitina bei svarbi
technologinio proceso dalis“*®. Si i§imtis apima techninius atgaminimus, vykdomus skaitmeniniu
biidu, pavyzdziui, medziagos perdavimas internetu. Tadiau pagrindas taikyti $ig iSimtj yra
atgaminimo veiksmo tikslas, t.y. tarpininkui perduoti tinkle tretiesiems asmenims arba teisétai
naudoti kiirini ar kita objekta. Biitina Sios iSimties taikymo salyga - atgaminimo veiksmai negali

turéti savarankiskos ekonominés vertés. Si direktyvos nuostata kritikuotina, dél savokuy

* Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos sutaréiy komentarai. - Vilnius: UAB , Ukmergés spaustuvé®,
2001. P. 23.

% European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. 4 str.

%6 Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos autoriy teisiy sutartis / Valstybés Zinios. 2000, Nr. 98-1060, 6
str.

" Brown I. New report finds problems with EU copyright law // http://www.fipr.org/press/030908eucd.html;
prisijungimo laikas: 2004-09-10.

* European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. 5 str. 1d.
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neapibréztumo, nes kiekvienu konkre¢iy atveju teismai turés vertinti ,,ar tam tikras atgaminimo
veiksmas yra ,,laikinas®, ar jis patenka i kategorija ,,biitina bei svarbi technologinio proceso dalis,
kurio vienintelis tikslas yra sudaryti salygas naudoti kiirini* ir ar $is veiksmas turi ,,savarankiska
ekonoming verte*“”.

Ivade deklaruojama, kad direktyva ,turéty buti siekiama skatinti moksla ir kultiira
saugant kirinius ir kitus objektus, tuo pat metu visuomenés labui darant iSimtis ar leidziant

e v - . . . 30
apribojimus Svietimo ir mokslo tikslais*".

Informacijos politikos tyrimo fondo (FIPR),
Konsultacinés tarybos narys, lan Brown knygoje ,,ES autoriy teisiy direktyvos jgyvendinimas®,
analizuodamas kai kuriy direktyvos nuostaty igyvendinimo pasirinkimo galimybés, nurodé, kad
»ES valstybés narés turi jtraukti maksimaly skai¢iy galimy iSimciy i§ 5 straipsnio 2, 3, ir 4

paragrafy { savo igyvendinamus jstatymus*'

. Tad direktyvos 5 straipsnio 2 dalyje pateikiamas
neprivalomas papildomy atgaminimo teisés iSim¢iy ir apribojimy sarasas:

Reprografinis atgaminimas individualiam naudojimui ar kitoms asmeninéms reikméms,
kai atgaminama popieriuje ar kokioje nors kitoje panaSioje laikmenoje, bet kokiu fotografavimo
biidu ar naudojant kitus panaSaus pobiidzio procesus. Valstybés narés nacionaliniu lygiu turi
pacios patikslinti atvejus, kuriy iSimtiné reprografinio atgaminimo teis¢ neapima. Taciau bet
kokiu atveju, atgaminant muzikos kiirinio naty rankrascius, iSimtinei atgaminimo teisei
apribojimai netaikomi. Biitina Sios iSimties taikymo salyga - teisiy turétojai turi gauti teisinga
kompensacija.

Atgaminimas asmeniniais tikslais, kai atgaminama asmeniniam naudojimui, bet kurioje
laikmenoje ir atgaminantys fiziniai asmenys nesiekia tiesioginiy ar netiesioginiy komerciniy
tiksly. Sios iimties taikyma lemia salyga, kad teisiy turétojai turi gauti teisinga kompensacija,
priklausanc¢ia nuo techniniy apsaugos priemoniy taikymo ar netaikymo atitinkamam kiiriniui ar
objektui.

Taigi valstybés narés, igyvendindamos §ia direktyvos nuostata savo nacionaliniuose
istatymuose, turi dvi galimybes:

v/ arba nustatyti §ig iSimtj ir leisti fiziniams asmenims asmeniniam naudojimui
atgaminti viena iSleisto ar vieSai paskelbto kiirinio egzemplioriy, autoriams ir atlikéjams mokant
kompensacini atlyginima;

v arba $ios iSimties nenustatyti ir neleisti atgaminti kiiriniy asmeniniam naudojimui
be autoriy, ju teisiy perémejy ar jgalioty atstovy leidimo, todél kompensacinio atlyginimo mokéti

nereikia.

? Hugenholtz B. Copyright and electronic commerce: legal aspects of electronic copyright management. — Hague:
Kluwer law international, 2000. P. 143.

3% European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. [vado 14 p.

3! Brown L. Implementing the EU Copyright Directive. - London: FIPR, 2003. P. 20.
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Pirmaja alternatyva yra jtvirtinusios beveik visos Europos Sajungos valstybés narés,
18skyrus DidZiaja Britanija bei Liuksemburga, kurios pasirinko antraja alternatyva, bei Airija,
kuri asmeniniam naudojimui leidZzia atgaminti kiirinius, taciau kompensacijos moké&jimo
autoriams ir kitiems teisiy turétojams nenustato, tai yra neteiséta alternatyva direktyvos taikymo
prasme. Bitina atkreipti démesi, kad ,,pirma karta toks autoriy iSimtiniy teisiy apribojimo
kompensavimo mechanizmas buvo numatytas 1965 metais Vokietijos Federacingje
Respublikoje*?.

Analizuojant valstybiy nariy nacionaliniuose {statymuose itvirtintas nuostatas dél
atlyginimo moke¢jimo uz kiiriniy atgaminima asmeniniais tikslais, galimi du atlyginimo
mokéjimo variantai, nuo jrangos ir laikmenu (Vokietija, Belgija, Graikija, Ispanija, Italija,
Norvegija, Islandija, Portugalija, Slovénija, Cekijos Respublika, Slovakija, Lenkija, Estija,
Latvija) arba tik nuo laikmenu (Austrija, Danija, Olandija, Pranciizija, Suomija, Svedija,
Sveicarija, Vengrija, Lietuva). Rysiy komitetas, organizuojantis konsultacijas visais direktyvos
1gyvendinimo klausimais, 2004 m. spalio 11 d. surengto susirinkimo metu pateiké tokij, galimai
apmokestinamy irangos ir laikmeny™, sarasa:

v’ Audio ir video analoginés tuscios laikmenos (t.y. juostos, kasetés, video kasetés);

v Audio ir video analoginé jranga (t.y. HiFi jranga, magnetofonai, kase¢iy /CD /radijo
grotuvai, CD, CD/ RW ijrasantys irenginiai, (vidiniai ar iSoriniai), MP3 grotuvas, kietieji diskai
MP3 grotuve, HiFi jrenginiai, video grotuvai);

v Audio ir video skaitmeninés tuscios laikmenos (t.y. audio duomeny CD, iraSomi DVD,
skaitmeniniai specializuoti video, DCC, DVD video, memory cards);

v’ Kita skaitmeniné audio ir video jranga (t.y. memory cards, MP3 grotuvai, DVD grotuvai,
kietieji diskai televizoriuje, PVR ir dekoderiai)

v’ Kita: apimant teksty ir vaizdo atgaminimo jrangq (ty. daugiafunkciné jranga,
spausdintuvai, personaliniai kompiuteriai, mobilus telefonai, skaneriai, fotokopijavimo aparatai.

Direktyvoje ydingas analoginio ir skaitmeninio kopijavimo neatribojamas, nustatant
teisingos kompensacijos dydi. Laikomasi nuomonés, kad mazai tikétina, kad analoginis
kopijavimas itakoty informacinés visuomenés vystymasi, tad ir kompensacija turéty biiti
minimali. Tuo tarpu skaitmeninio kopijavimo ir ,teisingos kompensacijos dydzio itaka
informacinés visuomenés vystymuisi lemiama.

Atgaminimas viesai prieinamose jstaigose, atgaminant specifiniais atvejais vieSosiose

bibliotekose, mokymo istaigose ar muziejuose arba archyvuose, su salyga, kad nebus siekiama

32 Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsauga: ar lengva biiti kiiréju Lietuvoje. - Vilnius: UAB ,,Ukmergés spaustuve®,
2001. P. 21.

DIRECTIVE 2001/29: Committee established under Article 12 (Contact Committee) consultation: Agenda //
http://europa.eu.int/comm/internal market/copyright/docs/art12-contact-committee/agenda en.pdf; prisijungimo
laikas: 2004-11-19.
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tiesioginés ar netiesioginés ekonominés ar komercinés naudos. Michele Rennie,
besispecelizuojanti intelektinés nuosavybeés ir interneto teiséje, pagristai iSkeélé klausima ,,ar
bibliotekos gali leisti vieSai prieiti prie savo skaitmeniniy darby tinkle, nors ir nesiekiant naudos,
ir ar $i iSimtis iSliks nepaveikta“3 * Akivaizdu, kad tai paveiks teisiy turétoju teisétus interesus,
bet ar tikslinga apriboti pri¢jima tik fiziniu dalyvavimu, eliminuojant vieSyju institucijy galimybg
pasinaudoti technologinés pazangos pranasumais.

Trumpalaikiai kiiriniy jrasai, kuriuos daro transliuojanciosios organizacijos savo paciy
franga ir savo transliacijoms, de¢l Siy jraSy iSimtinai dokumentinio pobtdzio juos gali biiti
leidziama i$saugoti oficialiuose archyvuose.

Atgaminimas socialinése pelno nesiekianciose institucijose, tokiose kaip ligoninés ar
kaléjimai, kai transliacijos atgaminamos nekomerciniais tikslais, tac¢iau su salyga, kad teisiy
turétojai gaus teisinga kompensacija.

Direktyvos 5 straipsnio 3 dalyje pateikiamas iSsamus iSimc¢iy ir apribojimy sarasas
taikomas atgaminimo teisei bei teisei vieSai paskelbti kiirinius ir teisei kitus objektus padaryti
vie$ai prieinamu. Sj i§imtiniy teisiy i§im¢&iy ir apribojimy sarasa sudaro:

Naudojimas svietimo ar mokslo tyrimo tikslams mokomajame arba mokslo tiriamajame
darbe, taciau butina $ios iSimties naudojimo salyga - Saltinio nurodymas, iskaitant ir autoriaus
varda. Sios i§imties naudojimo pagrindas nekomercinis tikslas.

Naudojamas Zmoniy su negalia. Sis naudojimas turi biiti tiesiogiai susijes su $ia negalia,
pavyzdziui daroma kopija Brailio rastu. Bet kokiu atveju §i iSimtis taikoma nekomercinio
pobiidzio naudojimui ir tokio masto, kurj pateisina atitinkama negalia. Graikijoje $i nuostata
apima aklus ir kurénebylius asmenis, tuo tarpu direktyvoje itvirtinta iSimtis néra tokia siaura ir
apima asmenis, turin¢ius psichikos negalia.

Alan Cox, vienas i§ jtakingiausiy IT novatoriy pasaulyje, kritikuodamas Direktyva
2001/29/EB, kaip varzanc¢ia daugiau nei prieStaringas JAV Skaitmeninio amZiaus autoriy teisiy
apsaugos istatymas, teigé, kad ,,DMCA suteikia leidima atgaminti autoriy teisés apsauga e-knygu
Brailio kopijy padarymui, pavyzdziui akliesiems. EUCD suteikia valstybéms naréms teisg
pasirinkti ar jtvirtinti §ia i§imt{, tad $ios nuostatos jgyvendinimas néra privalomas*>’.

Naudojimas visuomenés informavimui, atspindi Berno konvencijos 10 * straipsni, todél
§i i§imtis vienaip ar kitaip jau jtvirtinta daugelio $aliy nacionalin¢je teis¢je. Si iimtis apima

atvejus, kai atgaminama spaudoje, vieSai skelbiama ar padaroma vieSai prieinami paskelbti

3% Copyright Directive 2001/29/EB - Part 3: A critical analysis of Article 5 and assessment of implications of its
affect upon copyright law within the UK /
http://www.lawdit.co.uk/reading_room/room/view_article.asp?name=../articles/CD%202001%20Part%203%20-
%20v%?206.htm; prisijungimo laikas: 2004-10-27.

3 Leyden J. Alan Cox attacks the European DMCA /!
http://www.theregister.co.uk/2002/04/30/alan_cox_attacks the european/; prisijungimo laikas: 2004-09-20.
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straipsniai aktualiomis ekonomikos, politikos ar religijos temomis ar atgaminamos kiriniy ar
kity panasaus pobiidzio objekty transliacijos. Taciau $i iSimtis taikoma tik tada, kai teisiuy
turétojas aiskiai neapsaugo $io naudojimo biido. Si iimtis taip pat apima atvejus, kai kiiriniai ar
kiti objektai naudojami norint pranesti apie tuo metu vykstancius ivykius tiek, kiek tai pateisina
informacijos tikslai. Visais atvejais reikalaujama nurodyti naudojamos medziagos S$altini bei
autoriaus varda.

Citavimas kritikuojant, recenzuojat ar apZvalgos tikslais, jeigu §ios citatos susijusios su
kiiriniu ar kitu objektu, kuris jau yra teisétai padarytas vieSai prieinamu. Norint pasinaudoti $ia
i§imtimi, butina nurodyti autoriaus varda ir cituojama Saltinj. Sis naudojimas turi atitikti
saziningumo praktika ir turi buti tokio masto, kokio reikia konkrec¢iam tikslui. Kitaip tariant, jei
citata ilgesne, nei reikia kritikai paaiSkinti ar teiginiui iliustruoti, tai toks nereikalingy citatos
daliy naudojimas néra pateisinamas ir netenkina Sios iS§imties taikymo reikalavimy.

Naudojamas visuomenés saugumo, administracijos, parlamento ar teismo procesy
tikslais, siekiant uztikrinti tinkama procesiniu veiksmuy atlikima ar pranesima apie juos.

Politiniy kalby, istrauky i§ viesy paskaity ar panasiy kiriniy ar objekty naudojimas. Si
iSlyga taikytina jei aukS¢iau jvardinta medziaga naudojama tiek, kiek tai pateisina informavimo
tikslai ir jeigu nurodomas medziagos Saltinis bei autoriaus vardas.

Naudojimas religiniy Svenciy, valdZios institucijos organizuoty oficialiy Svenciy metu.
Tai siaura iSimtis, taikoma tik jvardinty renginiy metu.

Naudojimas kiiriniy, sukurty nuolat stoveéti vieSosiose vietose, pavyzdziui, architekttiros
kiiriniy ar skulptiiry naudojimas.

Trumpalaikis saugomy kiriniy panaudojimas kitoje medziagoje. 18imtis apima atvejus,
kai kairinys ar kitas objektas jtraukiamas i kita medZiaga atsitiktinai. Si nuostata perimta i§ Berno
konvencijos 2 ir 10 P"™ straipsniy, kurie siekia uztikrinti, kad informuojant visuomeng nekliudytu
trumpalaikis saugomy kiiriniy atgaminimas.

Naudojimas meno kiiriniy viesos parodos ar pardavimo reklamai tokiu mastu, kuris
reikalingas pagarsinti patj rengini, taciau apsiribojant tik nekomerciniu naudojimu.

Naudojimas karikatiirai, parodijai ar pastisui;

Saugomo kiirinio naudojimas, demonstruojant ar taisant technine jrangq. Si isimtis
apima atvejus kai techniné jranga - kopijavimo aparatas ar televizorius - demonstruojamas
pirkéjui arba tikrinama ar techniné aparatiira sutaisyta tinkamai.

Meno kiirinio (pastaty, pastaty bréZiniy, plany) naudojimas rekonstrukcijai, atstatant
sugriautus pastatus, kai tai butina, ir netraktuojant tokio naudojimo teisiy pazeidimu.

Naudojimas mokslinio tyrimo ar asmeniniy studijy tikslais. Si i§imtis apima atvejus, kai

atskiriems visuomenés nariams, padarant tam tikrus vieSo paskelbimo ar padarymo vieSai
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prieinamais veiksmus, tam skirtuose terminaluose, suteikiama teis¢ naudotis kiiriniais ar kitais
objektais su salyga, kad pastariesiems netaikomos pirkimo ar licencijos salygos ir kad jie yra
fonogramy gamintojy kolekcijose.

Naudojimas kitais nelabai svarbiais atvejais. 1Simtis nurodo salygas, kurioms esant
valstybés narés taiko apribojimus itvirtintus ju nacionalinéje teiséje. Si islyga apima atvejus, kai
toks naudojimas susijes tik su analoginiu naudojimu ir ekonominiu atzvilgiu yra mazareikSmis.
Pastarasis naudojimas neturi sudaryti jokiy prekybiniy barjery, t.y. neturi itakoti laisvos prekiy ir
paslaugy apyvartos Bendrijoje. Bet kokiu atveju, §i iSimtis neturi riboti kity, auksc¢iau pateikty
i§im¢éiy ir apribojimy. Sios i§imties jtvirtinimas atspindi Europos Sajungos Komisijos ir valstybiy
nariy kompromisa, nustatant baigtini iSim¢iy ir apribojimu saraSa bei 1§imciy, egzistuojanciy
valstybiy nariy nacionalingje teiséje, iSsaugojima. Kaip antai, Danijoje iSimtis apima atvejus, kai
,leidziama kopijuoti lyrines dainas, panaudojimui vieSuose susirinkimuose**°.

Direktyvoje nustatoma ir iSimtinés platinimo teisés iSimtys, tais atvejais, kai Europos
Sajungos valstybés narés nustato iSimtis ir apribojimus atgaminimo teisei, tokiu mastu, kuri
pateisina leidziamo atgaminimo tikslas.

Biitina atkreipti démesi 1 tai, kad direktyvos 5 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse pateiktas
i$im¢iy ir apribojimy sarasas yra baigtinis ir valstybiy nariy negali biiti pleCiamas.

Direktyvos 5 straipsnio 5 dalyje valstybiy nariy istatymy leidéjams itvirtintas
vadinamasis ,,triju Zingsniy testas® i§imtims ir apribojimams nacionalinéje teiséje jtvirtinti. Sios
nuostatos iStakos itvirtintos jau Berno konvencijos 9 straipsnio 2 dalyje, reglamentuojancioje
atgaminimo teises. Véliau §i nuostata analogiskai buvo itvirtinta PINO autoriy teisiy sutarties 10
straipsnyje, PINO atlikimy ir fonogramy sutarties 16 straipsnyje. [tvirtinant i§imti ar apribojima
nacionalinéje teis€je visais atvejais privalu jvertinti tris salygas:

v i8iméiy ir apribojimy taikymas galimas tik tam tikrais specialiais atvejais;

v'  taikymas turi nepriestarauti iprastiniam kirinio ar kito objekto naudojimui;

v’ taikymas neturi nepagristai paZeisti teiséty teisiy turétojy interesy.

Valstybés narés ,,sickdamos sumazinti teisini igyvendinimo neaiSkuma, neturi aiskiai
itraukti trijy Zingsniy testo. Vietoj to, kai kuriose valstybése, tokiose kaip JK, tai turi liesti
igimtis, kai jos yra svarstomos prie§ jtraukiant { istatymus*’’. Ta¢iau nepaisant Sios
rekomendacijos, kai kurios valstybés, tokios kaip Graikija, Belgija, Italija, aiskiai jtvirtino trijuy
zingsniy testa savo jstatymuose.

Direktyva 2001/29/EB neatskleidZzia saveikos tarp teisiy iSimciy ir apribojimy bei

sutariy teisés. Nors direktyvos 9 straipsnyje nurodoma, kad direktyva nepazeidzia sutarciy

36 Brown I. Implementing the EU copyright directive. - London: FIPR, 2003. P. 36.
37 Ten pat, P. 20.
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teisés nuostaty, sutarCiy Saliy sutarties laisvés principas, vis dél to, yra varZomas baigtinio

18imc¢iy ir apribojimy taikymo saraso.

1.3. Techniniy apsaugos priemoniy ir informacijos apie teisiy valdymaq apsauga

Skaitmeniniy technologiju pazanga igalina autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy turétojus
pristatyti savo kirinius platesnei auditorijai, platinant juos skaitmeninéje erdvéje. Si teisiy
turétoju galimybé salygoja poreiki apsaugoti savo kiirinius, riboti ir kontroliuoti kiiriniy
naudojima, pasitelkiant technines apsaugos priemones. Taciau kompiuteriy isilauzéliai taip pat
suranda budy ir priemoniy Sioms techninéms apsaugos priemonéms apeiti. Todél, siekiant
uztikrinti autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy turétojy apsauga skaitmeningje aplinkoje, butina
tinkama techniné¢ apsauga. Pirmieji bandymai nustatyti atsakomybg uz techniniy apsaugos
priemoniy pasSalinima ar iSvengima itvirtinti PINO autoriy teisiy sutarties 11 straipsnyje bei
PINO atlikimy ir fonogramuy sutarties 18 straipsnyje. Direktyvoje taip pat {tvirtinti
1sipareigojimai dél techniniy apsaugos priemoniuy ir informacijos apie teisiu valdyma apsaugos,
taCiau pastarajame dokumente Sios nuostatos iSple¢iamos ir papildomai taikomos tiek filmy
gamintojy, tiek transliuojanciy organizacijy teiséms, tiek ir sui generis teiséms.

Direktyvos nuostatos dél isipareigojimuy dél techniniy apsaugos priemoniy itvirtinimo,
sulauké daugiausia kritikos 1§ ivairiy visuomeniniy organizacijy ir sukélé daugiausia diskusijy.
Siuos debatus iSimtinai salygojo, siekis islaikyti pusiausvyra tarp teisiy turétojy teisiy ir teisiy
naudotojy interesy bei galimybés pasinaudoti direktyva garantuojamomis iSimtimis ir
apribojimais.

Direktyvos 6 straipsnio 1 dalyje nustatomas bendrasis valstybiu nariy isipareigojimas
nustatyti tinkama teising apsauga uz techniniy apsaugos priemoniy Salinima ar vengima. PINO
atlikimy ir fonogramy sutarties 18 straipsnio komentare nurodoma, kad tinkamos teisinés
apsaugos ,,formuluoté vartojama norint parodyti, kad turi buti teisiniy tiksly pusiausvyra tarp
teisiy turétojams suteikiamo apsaugos lygio ir techninés jrangos bei irenginiy, jprastai
naudojamu pagal savo tiesioging paskirtj, taciau kuriuos galima naudoti siekiant iSvengti
apsaugos, gamintoju*’®. Atsakomybe uZ techniniy apsaugos priemoniy $alinima ar vengima
salygoja tai, ar asmuo, paSalinantis tokias apsaugos priemones, tai daro zinodamas ar turédamas
pagrindo zinoti, kad jis siekia apeiti Sias apsaugos priemones. Techniniy apsaugos priemoniy
savoka itvirtinta direktyvoje, nurodo, kad ,,tai bet kokia technologija, itaisas ar sudedamoji dalis,
kurie normaliai veikdami turi paskirti uzkirsti kelia arba riboti veiksmus, atlickamus su kiiriniais

ar kitais objektais, kuriy neleidzia istatymuy numatyty autoriy teisiy ar teisiy, gretutiniy autoriy

3 Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos sutaréiy komentarai. - Vilnius: UAB ,,Ukmergés spaustuvé®,
2001. P. 64.
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teiséms, turétojai arba sui generis teisiy turétojai“””. Techninémis apsaugos priemonémis gali
buti ,,ivairios apsauginés hologramos, optiniai prietaisai, apsauginés kortelés, magnetinés
apsaugos sistemos, mikroskopinis zenklinimas, technologiniai ,,vandens Zzenklai“, {vairios

.- . . .. . 40
Sifravimo priemonés ir kita“

. Direktyvos jvado 48 punkte patikslinama, kad techninés apsaugos
priemonés neturi trikdyti jprasto elektroninés irangos, tokios kaip televizorius, darbo bei
technologinés jos plétros.

Direktyva aiskia itvirtina, kad techninés apsaugos priemonés laikomos veiksmingomis
tais atvejais, kai saugomo kiirinio ar kito objekto naudojima teisiy turétojas kontroliuoja
taikydamas pri¢jimo kontrolés arba apsaugos procesa. Tai gali apimti kodavima, elementy
perstatyma arba kita kurinio ar objekto transformacija, kopiju kontrolés mechanizma,
uztikrinanti siekiama apsauga.

Valstybés narés taip pat isipareigoja, suteikti derama teising apsauga, uzkertancia kelia
atlikti paruoSiamuosius veiksmus techniniy priemoniy Salinimui ar vengimui, tokius kaip
gaminimas, importavimas, platinimas, pardavimas, nuomavimas, reklamavimas pardavimui ar
nuomai, laikymas komerciniams tikslams itaisy, gaminiy, ju sudedamuyjy daliy.

Skirtingai nei PINO autoriy teisiy bei PINO atlikimy ir fonogramy sutartyse, direktyva
itvirtina santyki tarp techniniy apsaugos priemoniy bei iSim¢iy bei apribojimy, taikomuy
atgaminimo teisei bei vieSo paskelbimo ir pardavimo viesai prieinama teisei. Si nuostata sickia
suderinti teisiy turétojy bei teisy vartotoju interesus ir, kaip teigia, L. Lessing, Stanfordo teisés
universiteto profesorius, ,.tikslas PINO ir tikslas kiekvienos vyriausybés turi biiti paremti teisinga
intelektinés nuosavybés teisiy balansa, ne tik tiesiog paremti intelektinés nuosavybés teises**.
Todél valstybés narés nacionalinéje teis¢je isipareigoja uztikrini, kad teisiy turétojai kurios nors
iSimties ar apribojimo atveju ,,naudos gavéjui sudaryty salygas pasinaudoti ta iSimtimi ar
apribojimu tokiu mastu, kokio reikia, kad turéty naudos i§ tos iSimties ar apribojimo, ir kai

atitinkamas saugomas kiirinys ar objektas naudos gavéjui yra teisisSkai prieinamas“42

. Direktyva
aiskiai jvardija i§imtims ir apribojimams, kuriy atzvilgiu taikoma pastaroji nuostata:

v’ atgaminimo popieriuje ar kokioje nors panaSioje laikmenoje;

v’ atgaminimo specifiniais atvejais vieSosiose bibliotekose ir kitose vieSosiose

istaigose;

3% European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society// Official Journal. 2001, L 167. 6 str. 3d.

% Kigkis M. Tarptautinio intelektinés nuosavybés piratavimo prevencija. - Vilnius: Lietuvos teisés universiteto
leidybos centras, 2000. P. 25.

! Lessig L. Free culture: how big media uses technology and the law to lock down culture and control creativity.-
New York: the Penguin press, 2004. P. 267.

> European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. 6 str. 4 d.
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darant trumpalaikius kiiriniy iraSus ar atgaminimo socialinése institucijose atvejais;

v
v' naudojant iliustracijos tikslais;

v zmoniy su negalia naudai;

v’ atgaminimo spaudoje atvejais.

Taigi teisiy turétojai patys turi suteikti tinkamas priemones, tokias kaip dekodavimo
prietaisai, vartotojams, norintiems pasinaudoti auksciau pateiktomis iSimtimis ar apribojimas.

Valstybéms naréms taip pat numatyta pasirinkimo teis¢, suteikti galimybe¢ pasinaudoti
atgaminimo asmeniniais tikslais iSimtimi, taCiau tai néra privaloma. Dauguma valstybiy
nejtrauké $ios nuostatos | nacionaling teis¢ ir tai salygojo autoriy teisiy ir gretutiniy teisiu
turétoju teises atstovaujanciy organizaciju aktyvus pasiprieSinimas, argumentuojant, kad Sios
nuostatos ijtvirtinimas susilpnina autoriy teisiy apsauga ir labai iSplés asmeny, turiniy teisg
pasinaudoti Sios nuostatos teikiamomis galimybémis, rata.

Nemazai kritiky iSreiké susirtipinima, kad $i direktyvos nuostata varzys atvirojo kodo
(open source) programinés jrangos vystymasi, kuris plétojantis internetui uzémé svarbias
pozicijas reguliuojant interneto srautus, tvarkant elektronini pasta ar dirbant kasdienius darbus
kompiuteriu. Atvirojo kodo programiné jranga ,,.Linux* iskilo, kaip alternatyva uzdarojo kodo
Microsoft programinei jrangai. Esminis atvirojo kodo bruozas tas, kad ,,programos vartotojai turi
beveik neribotas teises ja disponuoti, tolesnis jos tobulinimas vyksta pakeitimy, pasiiilymu bei
pataisymy déka, kuriuos teoriskai gali daryti bet kuris programuotojas savanoris“*>. Alan Cox,
atvirojo kodo Salininkas, tvirtino, kad bitina itvirtinti aiSkia i§imti atvirojo kodo kiiréjams ir
teige, kad prieSingu atveju tai ,,kliudys skirtingai veikian¢iy operaciniy sistemy galimybei veikti

kartu ir pagalins galimybe aptarti apsaugos klausimus*“**

. Pastarosios iSimties nejtvirtinimas gali
salygoti baudziamuyjy bylu, tokiy kaip US v. Dmitry Sklyarov, dar zinomos kaip US v. Elcomsoft,
antplidj. Bitina atkreipti démesi, kad “Sklyarov yra kaltinamas DMCA “anti- apeigos” nuostaty
pazeidimu, dé¢l programinés jrangos, kuri gali dekoduoti silpna Adobe Acrobat eBook faily
kodavima, sudarymo ir perdavimo™*. Nors D. Sklyarov teigia, kad jo programiné jranga jgalina
pateisinama panaudojima (fair use), suteikdama galimybe akliesiems naudoti jo programings
irangos tekstas-kalbai funkcija, kurios Adobe komerciné e-Book programiné iranga neturi, ir tai

néra piratavimo priemoné. Dmitry Sklyarov ir ElcomSoft, t.y. D. Sklyarov darbdavys, yra

pirmieji programings jrangos kiuiréjai, kaltinami pagal baudziamasias DMCA nuostatas.

# Rinkevi¢ius R. Atvirojo kodo programy teisiniai ypatumai // Teisés problemos. 2004, Nr. 3 (45). P 23.

“ Leyden J. Alan Cox attacks the European DMCA /!
http://www.theregister.co.uk/2002/04/30/alan_cox_attacks the european/; prisijungimo laikas: 2004-09-20.

# US v. ElcomSoft & Sklyarov FAQ: frequently asked questions (and answers) about the Dmitry Sklyarov &
ElcomSoft prosecution // http://www.eff.org/IP/DMCA/US v Elcomsoft/us v elcomsoft faq.html; prisijungimo
laikas: 2004-11-12.
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Biitina atkreipti démesi i tai, kad auksciau aptartas teisiy turétojy ir vartotojy interesy
santykis, netaikomas kiriniams ar kitiems objektams, padarytiems vieSai prieinamais
sutartinémis salygomis, kai visuomenés nariai gali juos pasiekti individualiai pasiriktoje vietoje
ir pasirinktu laiku. Tad ,kai aptarnaujamiems vartotojams pagal sutarti, pasiraSyta su tokiu
vartotoju, paslaugy tiekéjas sitilo internetines paslaugas pagal reikalavima (on-demand), tada
taikomos sutarties nuostatos**’.

Direktyvos nuostata dél isipareigojimy dél informacijos apie teisiy valdyma perimta i§
PINO autoriy teisiy sutarties 12 straipsnio ir PINO atlikimy ir fonogramy sutarties 19 straipsnio
ir jvardinta, kaip ,,bet kokia teisiy turétoju teikiama informacija, identifikuojanti kiirini ar kita
autoriy teisiy, gretutiniy teisiu ar sui generis teisiy objekta, autoriy ar koki kita teisiy turétoja,
arba informacija apie kiirinio ar kito objekto naudojimo nuostatas ir salygas bei kokius nors
numerius ar kodus, zymincius tokia informacijaj‘“. Informacija apie teisiy turétoja, be teisiy
turétojo vardo ir pavardés, gali apimti ir kitus duomenis, naudojamus, jo identifikacijai, kaip
antai jo gimimo data, gyvenamoji vieta, adresas. Tuo tarpu ,,informacija nusakantys skaiciai ir
kodai i8sirutuliojo per tam tikra laika: knygose nurodomas ISBN numeris, muzikiniy jrasy- ISRC
numeris, CAE numeri naudoja CISAC (Tarptautiné¢ autoriy ir kompozitoriy draugiju
konfederacija) ir t.t.“**. DOL, t.y. skaitmeninio objekty identifikatoriaus, sistema, nors ir nesanti
identifikatoriumi savaime, sudaro identifikacing sistema, derinama su centrine direktorija ar
duomeny baze.

Lyginant aukSc¢iau pateikta nuostata su PINO sutartyse jtvirtintomis, ji yra platesné ir
apima ne tik autorius, atlikimy ir fonogramy gamintojus, bet ir filmy pirmojo iraSo gamintojus,
transliuojanciyjy organizacijy ir duomeny baziy gamintojus. Atsizvelgiant { tai, kad bet koks
informacijos apie teisiy valdyma pakeitimas ar panaikinimas pazeidzia teisiy turétoju teisétus
interesus, valstybés narés ipareigojamos nustatyti atsakomybg uz bet kokios elektroninés
informacijos apie teisiy valdyma pakeitima ar panaikinimg bei uz platinima, importavima,
transliavima, vieSa paskelbima arba padaryma vieSai prieinamus platinimo tikslais saugomus
kirinius ar kitus objektus, kuriuose be leidimo panaikinta arba pakeista elektroniné informacija
apie teisiy valdyma. Pagrindas taikyti atsakomybe uZ pastaruosius veiksmus yra asmens
zinojimas ar tur¢jimas pagrindo Zinoti, kad tai darydamas jis skatina, leidzia, lengvina ar slepia

teisiy turétojy teisés pazeidimus.

% Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos dél autoriy teisiu ir gretutiniy teisiy apsauga informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty derinimo komentaras. - Vilnius, 2001. P. 24,

" European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society// Official Journal. 2001, L 167. 7 str. 2d.

* Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos sutar¢iy komentarai. - Vilnius: UAB ,,Ukmergés spaustuve®,
2001. P. 31.
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Techniniy apsaugos priemoniy ir informacijos apie teisiy valdyma apsaugos itvirtinimu
direktyvoje siekiama, padéti vykdyti teisiy turétojuy teises ir uztikrinti efektyvia juy apsauga
skaitmeninéje aplinkoje per atitinkamas teisiy igyvendinimo priemones.

Siekiant uztikrinti tinkama direktyvoje itvirtinty teisiy ir isipareigojimy apsauga, bei
vadovaujantis PINO autoriy teisiy sutarties 14 ir PINO atlikimy ir fonogramy sutarties 23
straipsniais, bei TRIPS sutarties® 111 dalies nuostatomis, itvirtinamos intelektinés nuosavybés
teisiy uztikrinimo priemonés. Taigi direktyvoje numatytas bendrasis valstybiy nariy
Ipareigojamos nustatyti veiksmingas, proporcingas bei atgrasancias priemones bei atitinkamus
teisiu gynimo budus. Tacdiau lyginant su pastaruoju tarptautiniu dokumentu apsaugos ribos yra
iSpléstos: be bendryju teisiy gynimo priemoniy, tokiuy kaip ieskinio dél nuostoliy atlyginimo
pareiSkimas, teismo draudimo praSymas ar teises pazeidziancios medziagos konfiskavimas,
papildomai itvirtinami itaisy, gaminiy ar sudedamuyjy jos daliy, skirty techniniy priemoniy
Salinimui ar vengimui, konfiskavimas bei galimybé prasyti ,teismo draudimo tarpininkams,
kuriy paslaugomis tretieji asmenys naudojasi autoriy teiséms ar gretutinéms teiséms paZeisti*’.

Reziumuojant, biitina atkreipti démesi i tai, kad ne visi probleminiai klausimai, kylantys
skaitmeninéje erdvéje ir deklaruoti Zaliojoje knygoje dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
informacinéje visuomenéje, buvo iSspresti direktyvoje. Vienas 1§ tokiy taikytinos teisés
klausimas. Direktyvos kritikai, teigia, kad tai ypa¢ svarbus klausimas siekiant uztikrinti
efektyvense teisiy turétoju teisiy apsauga. Taciau Komisija tam tikro aiSkumo taiktytinos teis€s
klausimu ine$¢, nurodydama pagrindines §io klausimo nereglamentavimo direktyvoje priezastis:
,»pirma, techniné skaimeninio perdavimo prigimtis - sunku nustatyti vieng vieta, kur perdavimas
prasideda; antra, perdavimo valstybés principo, placiai Zinomo, kaip ,kilmés valsybés
principas, taikymas kelia rizika, kad teisiy turétojai, gali likti be tinkamos apsaugos, kai
perdavimas prasideda treCiose valstybese; trecia, komisija iSreiSké nuomong, kad net jei autoriy
teisiy {statymai bty ,,visiSkai harmonizuoti tarp valstybiy nariy, kilmeés valstybés principas gali
paskatinti paslaugu perkélima i valstybe, kurioje autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsaugos lygis

Zemesnis*'.

¥ Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties, 1 C priedas: Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy
aspektu, susijusiy su prekyba (TRIPS sutartis).

%0 European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society// Official Journal. 2001, L 167. 8 str. 2 d.

*'"Makeen F. M. Copyright in a global informatikon society: the scope of copyright protection under international,
US, UK and French law. - London: Kluwer law international, 2001. P. 302.
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2. DIREKTYVA DEL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISIU GYNIMO

2.1. Teisinis pagrindas, direktyvos tikslas ir taikymo sritis

Pirmasis bandymas, tarptautiniu lygiu reglamentuoti intelektinés nuosavybeés teisiy
gynimo mechanizma ir unifikuojantis kai kuriy teisiy gynimo klausimus, itvirtintas Pasaulinés
prekybos organizacijos 1 C priede, t.y. 1994 m. kovo mén. 15 d. Sutartyje dé¢l intelektines
nuosavybés teisiy aspektu, susijusiu su prekyba’ (toliau tekste- TRIPS sutartis), jtraukiant
intelektinés nuosavybés teises 1 prekybos sriti.

Nepaisant tarptautinio $io klausimo reguliavimo, Europos Sajungos Komisija, sickdama
pasalinti vis dar esamus Sio klausimo sureguliavimo skirtumas bei sieckdama efektyvesnés ir
grieztesnés inelektinés nuosavybés teisiy apsaugos 1998 m. spalio 22 d. pri¢emé Zaliaja kovos su
klastojimu ir piratavimu knyga™. Sis dokumentas paskatino diskusijas ir konsultacijas keturiais
aspektais: parama privataus sektoriaus mokymuisi, teisiné sauguma ir autentiSkuma
patvirtinan¢iy itaisy apsauga (apsaugos hologramos, specialiis kodai, mikroskopinés zymés ir
kt.), intelektinés nuosavybés teisiy igyvendinimo budy ivertinimas bei administracinio
bendradarbiavimo tarp tiesiogiai susijusiy nacionaliniy valdZiy tinkamas nustatymas. 1999 m.
kovo mén. 3 d. suderinty ,,ES lygiu veiksmy poreiki, paspartinti kova prie§ piratavima ir
klastojima vidaus rinkoje, vieningai parémé pramongs, nacionalinés valdzios atstovai ir kitos
suinteresuotos $alys Miunchene™*. 2000 m. lapkri¢io 30 d. Komisija pristat¢ Komunikata>
toliau tiriant Zaliaja knyga, stengiantis jveikti klastojima ir piratavima vidaus rinkoje.

Galiausiai, 2003 m. sausio 30 d. Europos Komisija pateiké galutini Pasiiilymo, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai deél intelektinés nuosavybés teisiy gynimo priemoniy ir
procediiry (2003/0024 (COD)) intelektinés nuosavybés teisiy jgyvendinimo srityje’, varianta.
Vidaus rinkos komisaras Frits Bolkesrein, pristatydamas pasitilyma, teige: ,,Piratai ir klastotojai
1§ tikryjy vagia i$ teisiy turétoju teisinga uzmokesti, kurio pastarieji nusipelno uz ju darba. Jei
mes to nenuslopinsim, tai stimulas pramoniném naujovém ir kultiiriniam kirybingumui bus
susilpnintas. Tai grésty FEuropos konkurencingumui ir jos kultiirinei jvairovei, ir

. oy <57
dinamiSkumui‘-"’.

*?Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutartis // Valstybés Zinios. 2001, Nr.46-1620, 1 C priedas.

>Green Paper combating counterfeiting and piracy in the single market // Official Journal. 1998, COM 0569.
*Counterfeiting and piracy: Munich hearing endorses need for EU action /!
http://europa.eu.int/comm/internal _market/en/indprop/piracy/munchen.htm; prisijungimo laikas: 2004-05-28.
**Communication: Follow-up to the Green Paper on combating counterfeiting and piracy in the single market //
Official Journal. 2000, COM 789.

%6 Proposal for a Directive of the European Parlament and of the Council on measures and procedures to ensure the
enforcement of intellectual property rights // Official Journal. 2003, COM 0046.

*"Intellectual property: Commission proposes Directive to bolster the fight against piracy and counterfeiting //
http://europa.eu.int/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/03/144& format=HTML &aged=0&language=EN&g
uiLanguage=en; prisijungimo laikas: 2004-07-14.
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2004 m. balandzio mén. 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2004/48/EB
dél intelektinés nuosavybés teisiu igyvendinimo buvo priimta Europos Parlamento pirmo
svarstymo metu. ,,Tradicinés civilinés laisvés, teisingumas, pusiausvyra ir proporcingumas,
viskas buvo paleista véjais, per uoliai skubant priimti §ia pavojinga direktyva“>®, teigé Robin
Gross, Intelektinés nuosavybés teisingumas organizacijos generaliné direktoré, viena i§
pagrindiniy Direktyvos 2004/48/EB kritikiy. Kita vertus, vidaus rinkos komisaras Frits
Bolkestein teigé, kad: ,,glaudus bendradarbiavimas tarp Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos jgalino greita Sios kritiSkos direktyvos priémima. Direktyva suteiks Europai i§ 25
nariy grieztesn¢ apsauga prie§ klastojima ir piratavima, kurie yra modernios ekonomikos
nelaimé, vis labiau ir labiau susijusi su organizuotu nusikalstamumu*’. Btina atkreipti démesj {
tai, kad priimti $igq direktyva buvo skubama dar prie§ naujuy Europos Sajungos nariy istojima.
Buvo manoma, kad “Sios valstybés prieStaraus, ypatingai priemonéms pagal 7 - 10 direktyvos
projekto straipsnius, baimindamosi Siurpinancio efekto savo kompanijy teisinéms galimybéms
kurti suderinamus produktus ir konkuruoti su dominuojanéiom industrijom senoje ES™®.

Pagrindinis Sios direktyvos keliamas tikslas - ,,suderinti teisés sistemas, kad vidaus
rinkoje buty uztikrintas aukstas, vienodas ir vieningas apsaugos lygis“®'. Sio teisés akto objektas,
itvirtintas direktyvos 1 straipsnyje apima priemones, procediiras ir gynybos biidus, uztikrinanc¢ius
intelektinés nuosavybés teisiy gynima. Atkreiptinas démesys 1 tai, kad direktyvoje vartojamas
terminas “intelektinés nuosavybés teisés” apima tiek autorines teises, tiek ir pramoninés
nuosavybés teises, tokias kaip prekés Zenklai, dizainas, patentai. Dar prie§ direktyvos priémima,
buvo teigiama, kad: ,,tam tikri intelektinés nuosavybés teisés tipai, tokie kaip patentai, turéty buti

v oqe e C e ey q- 2
paSalinti visa apimti i§ direktyvos*

, remiantis ta aplinkybe, kad nuostatos dél patenty i
direktyva buvo ,itrauktos paskuting minutg, tinkamai nepasikonsultavus“63 . Bitent dél
intelektinés nuosavybés termino neapibréztumo tarptautiné civiliniy laisviy ir vartotojy teisiy

grupiy koalicija, iSreiSké nemazai kritikos, teigdama, kad ,,ES valstybés narés skirtingai

*¥ Gross R. EU passes dangerous IP law, despite MEP’s conflict of interest “midnight knocks” by recording industry
executives get go - ahead // http://www.ipjustice.org/CODE/release20040309 en.shtml; prisijungimo laikas: 2004-
09-21.

* Intellectual property: Commission welcomes adoption of directive against counterfeiting and piracy //
http://europa.eu.int/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/04/540& format=HTML &aged=0&language=EN&g
uiLanguage=en; prisijungimo laikas: 2004-07-14.

% EU adopts contested IPR enforcement directive // http://www.edri.org/edrigram/number2.5/IPRE; prisijungimo
laikas: 2004-11-12.

%! European Parliament and Council Directive 2004/48/EC of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. [vado 10 p.

52 Consumer rights rally at EU in Strasbourg on 8 March: Coalition urges rejection of controversial EU IP directive
// http://www.ipjustice.org/CODE/release20040302 _en.shtml; prisijungimo laikas: 2004-09-21.

% Neroth P. Council pushes bad law: a legal nightmare will follow ,,before enlargement rush® say critics / EU
Reporter. 2004, Nr. 11 (4). P. 2
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apibrézia ,,intelektinés nuosavybés teises”, todél lieka neaisku, kurias teises §is terminas i
tikryjy lie¢ia“®,

Direktyvos ivado 13 punktas nurodo bitinybg ,,apibrézti kuo platesng Sios direktyvos
taikymo sritj, kad biity galima apimti visas intelektinés nuosavybeés teises, kurioms taikomos §ios
srities Bendrijos nuostatos ir (arba) atitinkamy valstybiy nariy nacionaliniai teisés aktai“®. Taip
pat valstybéms naréms suteikiama teis¢ iSplésti pastaraji reikalavima, apimant teisés aktus,
susijusius su nesazininga konkurencija, iskaitant parazitines kopijas ar panaSia veikla.
Direktyvoje itvirtinta gana plati jos taikymo sritis, t.y. Sioje direktyvoje ,,numatytos priemoneés,
procediiros ir gynybos biidai yra taikomi visiems intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimams,
numatytiems Bendrijos ir (arba) atitinkamos valstybés narés nacionaliniuose teisés aktuose*®.
Bitent 81 direktyvos nuostata yra kritikuojama ivairiy visuomeniniy organizacijy, t.y.
Informacijos politikos tyrimo fondo (FIPR), Intelektinés nuosavybés teisingumo (IP Justice),
Europos skaitmeninés teisés iniciatyvos (EDRi), Fondo laisvai informacijos infrastruktirai
(FFII), Kompanijos atvirai skaitmeninei aplinkai (CODE), nes apima visus intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimus, neapsiribojant vien komerciniu ar pastebimai zalingu klastojimu ir
piratavimu. Nors direktyvos {vado 14 punkte nurodyti atvejai (reikalauti pateikti banko,
finansinius ar komerciniu dokumentus, informacija apie prekiy ir paslaugy, pazeidzianciy
intelektinés nuosavybés teises, kilme ir platinimo kanalus bei jtariamojo pazeidéjo prevencinio
kilnojamojo ir nekilnojamojo turto poémio), kuomet priemonés taikomos tik komerciniu mastu
vykdomai veiklai, tuo paciu tai neapriboja valstybiy nariy taikyti tas priemones ir kitokios
veiklos atzvilgiu. Taciau siekiant i§vengti, galimy neaiSkumy dél Sios nuostatos igyvendinimo
valstybiy nariy nacionaliniuose teisés aktuose, direktyvoje pateikiama ir komerciniu mastu
vykdomos veiklos savoka: ,tai veikla, vykdoma tiesioginei ar netiesioginei ekonominei ar
komercinei naudai gauti“®’. i veikla paprastai neapima veiklos, kuria gera valia vykdo galutiniai
vartotojai.

Sis teisés aktas nepazeidzia specialiy nuostaty dél teisiy gynimo bei dél autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy apribojimy, nustatyty Direktyvos 91/250/EEB dé¢l kompiuteriy programy
teisinés apsaugos®™ 7 straipsnyje ,,ypatingos apsaugos priemonés“ ar Direktyvos 2001/29/EB dél
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacingje visuomenéje tam tikry aspekty derinimo

nuostatose, reglamentuojanciose ,teises ir iSimtis* ir ,,sankcijas ir teisiy gynimo biidus®.

6 Consumer rights rally at EU in Strasbourg on 8 March: Coalition urges rejection of controversial EU IP directive
// http://'www.ipjustice.org/CODE/release20040302_en.shtml; prisijungimo laikas: 2004-09-21.

5 European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. [vado 13 p.

% Ten pat, 2 str. 1 d.

57 Ten pat, [vado 14 p.

% Council Directive 91/250/EEC of 14 May 1991 on the legal protection of computer programs // Official Journal.
1991, L 122.
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Direktyva neturi poveikio Bendrijos nuostatoms, reglamentuojan¢ioms materialing
intelektinés nuosavybés teisg, t.y. Direktyvai 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo®, Direktyvai 1999/93/EB dél Bendrijos
elektroniniy parasy reguliavimo sistemos’® ar Direktyvai 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés
visuomenés paslaugy, ypac¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje
(Elektroninés komercijos direktyva)’' bendrai ir, ypa¢ direktyvos 4 skirsnio nuostatoms dél
tarpiniy paslaugy tiekéjy atsakomybes. Direktyva dél intelektinés nuosavybés teisiy gynimo taip
pat neitakoja valstybiy nariy tarptautiniy i{sipareigojimy ir ypatingai {sipareigojimy, susijusiy, su
baudziamosiomis procediiromis ir bausmémis, itvirtintomis TRIPS sutarties 61 straipsnyje.
Direktyvos nuostatos taip pat neturi poveikio valstybiy nariy nacionaliniy istatymy nuostatoms,
susijusioms su baudziamosiomis procediiromis ar bausmémis dél intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

Si direktyva papildo priemones, kuriy jau imtasi, remiantis Tarybos Reglamentu Nr.
3294/94" bei pastaraji papildan¢iu Tarybos Reglamentu Nr. 241/19997°. Juose nustatytos tam
tikros priemonés tam, kad uzdrausti laisvai cirkuliuoti, eksportuoti, reeksportuoti ar taikyti
salyginio neapmokestinimo procediira suklastotoms ir piratinems prekéms. Siy dokumenty
truakumas yra tas, kad jie numatyto tikrinimus klastotiems ir piratiniams produktams tik Europos
Sajungos iSorinése sienose ir taikomos tik jtariamai klastojamam ar piratiniam prekiy judéjimui
tarp treiyjy Saliy ir Bendrijos. Direktyva jgalins prekiy judéjimo Bendrijoje kontroliavima.
Tokiu budu ji suteiks teisiy turétojams tam tikras priemones ir procediiras, igalinancias
priverstini savo teisiy vykdyma prie§ visas neteisétas prekes, apimant ir muitinés institucijy
sulaikyma pagal Reglamenta Nr. 3295/94.

Siekiant veiksmingai jgyvendinti direktyvoje itvirtintas priemones, procediras ir
gynimo budus, iSpleCiamas asmeny, turinCiy teis¢ kreiptis dél priemoniy, procediiry ir gynybos
biidy taikymo, ratas. Sia teise disponuoja ne tik teisiy turétojai, bet ir asmenys, turintys tiesiogini

interesa ir teisiSkai atstovaujantys, t.y. asmenys, turintys teis¢ naudotis tomis teisémis,

%European Parliament and Council Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council of 24
October 1995 on the protection of individuals with regard to the processing of personal data and on the free
movement of such data // Official Journal. 1995, L. 281.

7 European Parliament and Council Directive 99/93/EC of 13 December 1999 on a Community framework for
electronic signatures // Official Journal. 2000, L 013.

""Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypaé
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) // Official Journal.
2000, L 178.

72 Council Regulation (EC) No 3295/94 of 22 December 1994 laying down measures to prohibit the release for free
circulation, export, re-export or entry for a suspensive procedure of counterfeit and pirated goods // Official Journal.
1994, L 341.

3 Council Regulation (EC) No 241/1999 of 25 January 1999 amending Regulation (EC) No 3295/94 laying down
measures to prohibit the release for free circulation, export, re-export or entry for a suspensive procedure of
counterfeit and pirated goods) // Official Journal. 1999, L 027.
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(licenciatai), kolektyvinio intelektinés nuosavybés teisiy administravimo institucijos, profesinés
gynybos institucijos.

Uztikrinant teisminio proceso efektyvuma, direktyva reglamentuoja ir teisiy turéjimo
prezumpcija. Atsizvelgiant i tai, kad autoriy teisés atsiranda sukiirus kirini ir ju formali
registracija nereikalinga, bei vadovaujantis Berno konvencijos 15 straipsniu, direktyvoje
Itvirtinta autorystés prezumpcija, ,.kad literatiros ar meno kirinio autorius biity laikomas
autoriumi, jeigu neirodyta kitaip, ir dél to turéty teisg pradéti procesa dél pazeidimo, pakanka,
kad jo vardas bity jprastu biidu nurodytas kirinyje’*. Si prezumpcija mutatis mutandis taip pat
taikoma ir gretutiniy teisiy turétojams ju saugomo objekto atzvilgiu, pavyzdziui, fonogramos
gamintojam, siekiant apginti teises ir dalyvaujant kovoje su piratavimu.

Reziumuojant butina atkreikti démesi i tai, kad ypatingai kritikuojamas ir skubus Sios
direktyvos priémimo procesas ,,tokios svarbos direktyva turi pergyventi adekvacius visos ES
debatus ir svarstymus ir neturi biiti paskubomis priimta ,,Pirmame svarstyme®“. Sis pasitilymas
turéty buti tinkamai pateiktas ,,Antram svarstymui®, kur jo prieStaringos nuostatos galéty biiti

o v e 75
viesal svarstomos‘

. Be to, Sios direktyvos pranes¢ja buvo Janelly Fourtour, kurios vyrui
priklauso viena didziausiy pasaulyje pramoguy kompanija — Vivendi - Uiversal. Todé¢l pagristai
buvo piktinamasi tuo, ,kaip parlamento naré gali biiti tarnybin¢je padétyje laisvai prizitirint
istatyma, i§ kurio ji asmeniSkai padés gauti milijonus Eury?’® ir §is interesy konfliktas iskélé
klausima dél vidinio Europos Parlamento istatymu leidybos kompetencijos teis€tumo.

Kiekviena valstybé naré iki 2006 m. balandzio 29 d. isipareigoja priimti istatymus ir
kitus teisés aktus bitinus, Sios direktyvos igyvendinimui. Apie tai jos nedelsdamos pranes
Komisijai, taip pat pateiks direktyvos taikymo srityje priimty nacionaliniy teisés akty nuostatas.
Tik Komisijai pateikus ataskaita apie Sios direktyvos igyvendinima, bus galima daryti iSvadas, ar
i§sakyta kritika buvo pagrista ir ar pasiektas direktyva apibréztas tikslas. Be to, parengus taikyty
priemoniy veiksmingumo vertinima, taip pat direktyvos poveikio, naujovéms ir informacinés
visuomenés plétrai, vertinima, bus galima sitilyti galimus $ios direktyvos pakeitimy pasitilymus.

Siekiant skatinti bendradarbiavima ir valstybiy nariy tarpusavio keitimasi informacija, ir
su Komisija, kiekviena valstybé naré paskiria viena ar kelis nacionalinius korespondentus
klausimams, susijusiems su $ioje direktyvoje numatyty priemoniy igyvendinimu. Informacija

apie nacionalini korespondenta (korespondentus) jos turi pranesti kitoms valstybéms naréms ir

Komisijai.

™ European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. 5 str. 1 d. ap.

”Consumer rights rally at EU in Strasbourg on 8 March: Coalition urges rejection of controversial EU IP directive /
http://www.ipjustice.org/CODE/release20040302 en.shtml; prisijungimo laikas: 2004-09-21.

76 Gross R. EU passes dangerous IP law // http://www.eucd.org/newsarc/display.pl; prisijungimo laikas: 2004-09-08.
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2.2. Intelektinés nuosavybés teisiy gynimo priemonés, procediiros ir biidai

Siekdami isigilinti, | Direktyvos 2004/48/EB dé¢l intelektinés nuosavybés teisiy gynimo
reguliavimo specifika ir pagrindines naujoves, apzvelgsime direktyvos nuostatas, atkreipdami
démesi | probleminius ir kritikuotinus straipsnius.

Sia direktyva valstybés narés jsipareigoja numatyti priemones, procediiras ir gynybos
budus, butinus uztikrinti intelektinés nuosavybés teisiy, kurioms taikoma §i direktyva, vykdyma.
Reglamentuojamos priemonés, procediiros ir gynybos biidai turi buti saziningi, teisingi ir neturi
biti komplikuoti ar brangts, ar sukelti nepagrista vélavima ar delsima. Be kita ko, Sios
priemonés, procediiros ir gynybos budai turi buti veiksmingi, proporcingi ir atgrasantys, ju
taikymo biidas neturi sukurti klitiCiy teisétai prekybai bei turi apimti apsaugos priemones nuo
piktnaudziavimo. [vado 17 punkte akcentuojama, kad nustatant priemones, procediiras ir gynimo
biidus, kiekvienu atveju turi buti ,,atsizvelgta | konkretaus atvejo specifines ypatybes, iskaitant
kiekvienos intelektinés nuosavybés teisés savybes ir atitinkamais atvejais tyCini ar netyc¢ing
pazeidimo pobudi“”’.

2.2.1. Procesinés teisinés priemonés

Irodymai yra labai svarbus elementas intelektinés nuosavybés teisiu pazeidimui
nustatyti, tode¢l direktyvoje nustatomos jrodymu pateikimo, gavimo ir uztikrinimo priemongs.
Visy pirma nustatoma, kad Salis, pateikusi pagristai turimus jrodymus pretenzijai paremti bei
tvardijusi irodymus, kurie yra prieSingos Salies zinioje, kompetentingos teismo institucijos gali
reikalauti, kad prieSinga Salis pateikty tokius irodymus, atsizvelgiant { slaptos informacijos
apsauga. Taip pat valstybés narés gali numatyti, kad kompetentingos teismo institucijos laikyty
pakankamo kiirinio ar kito saugomo objekto kopiju skaiCiaus atranking dali pagristu irodymu.
Tomis paciomis salygomis komerciniu mastu ivykdyto pazeidimo atveju valstybés narés imasi
priemoniy, kurios yra biitinos uztikrinti galimybg kompetentingoms teismo institucijoms, Salies
prasymu, reikalauti pateikti banko, finansinius ar komercinius dokumentus, esancius prieSingos
Salies Zinioje, atsizvelgiant i slaptos informacijos apsauga.

Direktyvos 7 straipsnio 1 dalies nuostatos perkeltos i§ TRIPS 43 (1) straipsnio:
,valstybés narés uztikrina, kad, net prie§ pradedant procesa dél bylos esmés, kompetentingos
teismo institucijos $alies, pateikusios pagristai turimus jrodymus paremti pretenzijas, kad yra

pazeistos ar gali buiti pazeistos intelektinés nuosavybés teisés, praSymu galéty reikalauti tinkamy

77 European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. Ivado 17 p.
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veiksmingy laikinyjy priemoniy uztikrinti su jtariamu pazeidimu susijusius jrodymus,
atsizvelgiant i slapta informacija“’®. Tokiomis priemonémis gali bti:

v’ teises pazeidZianéiy prekiy iSsamus apraS§ymas, imant ar neimant pavyzdzius;

V' tokiy prekiy ir atitinkamais atvejais medZiagy ir priemoniy, kurios yra naudojamos

tokiy prekiy gamybai ir (arba) platinimui, ir su jomis susijusiy dokumenty poémis.

Tokios priemonés taikomos ir neiSklausius kitos Salies tuomet, kai delsimas galéty
padaryti esming nepataisoma zala teisiy turétojui arba kai yra akivaizdi grésmé, kad irodymai
gali biti sunaikinti. Siuo atveju pagristai kyla klausimas: kas nustato grésme, kas nusprendzia,
kad ji egzistuoja ir kad irodymai gali buti sunaikinti? Bet kokiu atveju, kitai Saliai apie laikiny
apsaugos priemoniy taikyma praneSama be delsimo, ne véliau kaip tuoj pat pritaikius priemones.
Suinteresuotai Saliai dél priemonés, suteikiama teis¢ pateikti praSyma dél priemonés
perzitiréjimo, iskaitant ir teis¢ buti iSklausytam. Taip siekiama per pagrista laikotarpi po
praneSimo apie priemoniy taikyma nuspregsti, ar priemonés turéty buti pakeistos, atSauktos ar
patvirtintos.

Atskirai reikéty panagrinéti irodymy uztikrinimo priemoniy taikyma neiSklausius kitos
Salies Si nuostata priestarauja daugelio Europos Sajungos valstybiy nariu konstitucijoms, kurios
garantuoja apkaltintam asmeniui teis¢ buti iSklausytam, bei Europos Zzmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 5 straipsnyje itvirtintai teisei i laisve ir sauguma. Siame
straipsnyje nurodoma, kad ,,kiekvienas asmuo turi teisg i laisve ir sauguma. Niekam laisvé negali
bti atimta kitaip, kaip tam tikrais atvejais, ir {statymo nustatyta tvarka”"”.

Pies§ galutini balsavima dél Sios direktyvos priémimo Europos Parlamente, Robin Gross
iSreiSké nerima, kad ,,pasitilyta direktyva leis iraSy industrijos vykdytojams isiverzti i P2P faily
vartotojy namus tam, kad surinkty jrodymus civiliniams persekiojimams*“®. Tai jgalins patraukti
atsakomybén kiekviena vartotoja uz nekomercini, netyCini intelektinés nuosavybeés teisiy
pazeidima tapaciai kaip ir didelius komercinius klastotojus.

Taciau, kaip atsvara isreikstai kritikai dél zmogaus teisiuy ir laisviy, taikant jrodymu
uztikrinimo priemones, direktyvoje itvirtinimas reikalavimas i§ pareiskéjo reikalauti pakankamo
uzstato ar vienodo uztikrinimo, kuriuo biity galima kompensuoti bet kokia atsakovo patirta zala.

Atsakovo patirta zala, direktyvos prasme, apima atvejai:

8 European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. 7 str. 1 d.

" Europos 7mogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija i§ dalies pakeista Protokolu Nr. 11, su
papildomais protokolais Nr. 1, 4, 6 ir 7 // Valstybés zinios. 2000, Nr. 96 - 3016, 5 str.

%0 Consumers rally at EU today against dangerous IP enforcement directive: Artists claim law will not help them and
will harm consumers // http://www.ipjustice.org/CODE/release20040308 en.shtml; prisijungimo laikas: 2004-09-
21.
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v" kai jrodymy uZtikrinimo priemonés yra atSaukiamos arba kai jos nustoja galioti dél

pareiskejo veikimo ar neveikimo;

v kai po to yra nustatoma, kad intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar grésmés

pazeidimui nebuvo.

Direktyva nustato, kad irodymuy uztikrinimo priemonés yra atSaukiamos arba jos nustoja
galioti dél pareiskéjo veikimo ar neveikimo, jeigu pareiskéjas per pagrista laikotarpi nepradeda
proceso kompetentingame teisme, kuris priimty sprendima dél bylos esmés. Siuo atveju pagrista
terming nustato teismas pagal valstybés narés teisés aktus, nesant tokio nustatymo, laikotarpis
neturi buti ilgesnis kaip 20 darbo dieny arba 31 kalendoriné diena, atsizvelgiant { tai, kuris
laikotarpis yra ilgesnis

Valstybéms naréms direktyva suteikia teis¢ savo nacionaliniuose teisés aktuose imtis
priemoniy liudytojuy tapatybei apsaugoti. Kai kurie autoriai iSreiSkia nuomong, kad ,,valstybés
narés turi déti didziausias pastangas, kad apsaugoty liudininky asmenybes, ypatingai tas atvejais,
kai tai susije su didelio masto paZeidimais ir kai tai gresia liudytojy parodymams*®'.

Vadovaujantis TRIPS 50 str. nuostatomis, direktyvos 9 straipsnyje itvirtintos laikinosios
ir prevencinés priemongs, kurios jgalina tuoj pat sustabdyti pazeidima, nelaukiant sprendimo dél
nusikaltimo sudéties. Todé¢l valstybéms naréms nustatoma pareiga uztikrinti teismo institucijoms
galimybe, pareiskéjo praSymu:

1) nustatyti laikingji draudima:

v' siekiant uzkirsti kelia bet kokiam gresian¢iam intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimui;

v laikinai ir pagal nacionalinés teisés aktus nustatant pakartoting nuobauda, testi
Siy teisiy tariamus pazeidimus;

V' arba, jei jie tesiami, reikalauti pateikti uZstata, kuris uztikrinty kompensacija
teisiy turétojui;

v' vadovaujantis Direktyva 2001/29/EB, laikinasis draudimas taip pat gali buti
taikomas tarpininkui, kurio paslaugas naudoja trecioji Salis, pazeisdama
intelektinés nuosavybés teises;

2) reikalauti atlikti poémi arba pristatyti intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimu

itariamas prekes, siekiant, kad jos nepatekty ar nejudéty prekybos kanaluose.

CODE (civiliniy laisviy ir vartotoju teisiu grupiy koalicija) kritikuoja, kad §i nuostata

,»stokoja pusiausvyros ir proporcingumo, nes vidutinis vartotojas susiduria su tokia pacia grésme

#1Rakitzis K. European young lawyers scheme 2004: Directive 2004/48/EC of the European Parliament and of the
Council of 29 April 2004 on measures and procedures to ensure the enforcement of intellectual property rights //
http://www.law.ed.ac.uk/eyl/04rpKosta.htm; prisijungimo laikas: 2004-09-20.
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v . v . q. .. . .. . . e .82
uz smulkius pazeidimus be komercinio poveikio, kaip ir dideli komerciniai klastotojai**. Be to,

Interneto paslaugu tiekéju serveriai ir ranga gali biiti konfiskuoti ar suardyta be jokio pranesimo
ar teismo, jtariamai pazeidziancios ju vartotojuy veiklos, svarstymo.

Jei pazeidimas ivykdytas komerciniu mastu, valstybés narés uztikrina, kad Zzalos
atlyginimui, nukentéjusiai Saliai {rodzius aplinkybes, dé¢l kuriy gali kilti grésme, teismo
institucijos galéty reikalauti jtariamo pazeidéjo prevencinio kilnojamojo ir nekilnojamojo turto
poémio, iskaitant jo banko saskaity ir kitokiy léSy blokavima. Tuo tikslu kompetentingos
institucijos gali reikalauti pateikti banko, finansinius ar komercinius dokumentus arba leisti
tinkamai susipazinti su susijusia informacija. Si direktyvos nuostata modeliuota pagal DidZiosios
Britanijos teis€je itvirtinta Mareva draudima, kuris buvo naudojama specifinémis ir retomis
aplinkybémis. Tac¢iau Pasiiilyme Sios nuostatos taikymas buvo numatytas pries ,,bet kokia imong
ar asmeni“83, taiau po zmogaus teisiy ir universitety profesoriuy kritikos, §i nuostata buvo
modifikuota, apsiribojant komercinio masto pazeidimais.

Teismo institucijos, taikydamos laikinasias ir prevencines, turi teis¢ reikalauti, kad
pareiskejas pateikty, bet kokius prieinamus jrodymus, kuriy pakakty isitikinti, jog pareiskéjas yra
teisiy turétojas ir kad pareiSkejo teis¢ yra pazeidziama arba kad gresia toks pazeidimas.

Valstybés narés uztikrina, kad laikinos ir prevencinés priemonés biity taikomos, jeigu
reikalinga, neisklausius atsakovo tuomet, kai bet koks delsimas galéty padaryti esming
nepataisoma zala teisiy turétojui. TaCiau Salims apie tai praneSama be delsimo, ne véliau kaip
tuoj pat pritaikius priemones. Siuo atveju, atsakovas turi teis¢ pateikti prayma, dél priemoniy
perzitir¢jimo (pakeitimo, atSaukimo ar patvirtinimo), taip pat pasinaudoti teise biiti iSklausytam.

Direktyva nustato, kad laikinosios ir prevencinés priemonés turi biiti atSauktos arba ju
poveikis turi biti kitaip panaikintas atsakovo prasymu, jeigu pareiSkéjas per pagrista laikotarpi
nepradeda proceso kompetentingame teisme, kuris priimty sprendima dél bylos esmés. Toki
pagrista laikotarpi nustato teismo institucija, jei tai leidziama pagal valstybés narés teisés aktus,
0, nesant tokio nustatymo, Sis laikotarpis neturi buti ilgesnis kaip 20 darbo dieny arba 31
kalendoriné diena, atsizvelgiant { tai, kuris laikotarpis yra ilgesnis.

Kompetentingos teismo institucijos i§ pareiSkéjo gali reikalauti pakankamo uZstato ar
vienodo uZztikrinimo, kuriuo buty galima kompensuoti bet kokia atsakovo patirta zala. Todél, kai
laikinosios priemonés yra atSaukiamos arba kai jos nustoja galioti dél pareiSkéjo veikimo ar

neveikimo, arba kai po to yra nustatoma, kad intelektinés nuosavybés teisiu pazeidimo ar

$2Consumer rights rally at EU in Strasbourg on 8 March: Coalition urges rejection of controversial EU IP directive /
http://www.ipjustice.org/CODE/release20040302_en.shtml; prisijungimo laikas: 2004-09-21.

% Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on measures and procedures to ensure the
enforcement of intellectual property rights // Official Journal. 2003, COM 0046. 11 str.
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grésmés pazeidimui nebuvo, teismo institucijos turi teisg atsakovo praSymu reikalauti pareiskéjo
suteikti atsakovui tinkama kompensacija uz tomis priemonémis sukeltus nuostolius.

Sia direktyva valstybés narés isipareigoja uztikrinti, kad laiméjusios 3alies patirtas
pagristas ir proporcingas teismo ir kitas iSlaidas paprastai padengty pralaiméjusioji Salis, jei tai
nepriesStarauja teisingumui. Atkreiptinas démesys { tai, kad ,kitos iSlaidos™ Saliy gali buti
interpretuojamos skirtingai, pavyzdziui, tai gali apimti tyrimo iSlaidas, iSlaidas uz eksperty ir
konsultanty nuomong, ir akivaizdu, kad tokios iSlaidos papiktinty pralaimejusia byla Sali. JAV
DMCA akto 1203 skyriuje nuostoliy atlyginimas jvardijamas panasiai, kaip ir direktyvoje, taciau

«84

teismo iSlaidas, jtvirtintas DMCA apima tik ,,pagristas advokato atlyginimas“, nesukeliant

neaiskumy dél , kity iSlaidy* apimties.

2.2.2. Materialinés teisinés priemonés ir gynimo biidai
Direktyvoje reglamentuojama, kad vadovaujantis tuo, kad ,kai kuriose valstybése
narése yra ir kity priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti auksta apsaugos lygi, jos turéty biiti

.. . . R 85
prieinamos visose valstybése narése*

. Viena 1§ tokiy priemoniy yra direktyvos 8§ straipsnyje
itvirtinta teis¢ gauti informacija. Tai dar viena direktyvos nuostata, sulaukianti nepaprastai daug
kritikos, dél to, kad kelia grésme pusiausvyrai tarp intelektinés nuosavybés teisiy turétojy teisés
gauti informacija ir tarp jtariamo intelektinés nuosavybés teisés pazeidéjo asmens privatumo
apsaugos. Ji jgalina intelektinés nuosavybés teisiy turétojus lengvai gauti vardus ir adresus
asmenuy, ju manymu, esanéiy paZzeidéjais. Si nuostata gali biiti nukreipta prie§ kiekviena asmeni,
kuris gali buti jtrauktas | paZeidima, apimant interneto paslaugy tiekéjus, telefono ar kabelines
kompanijas, universitetus, bibliotekas, P2P (taskas- taskui) vartotojus ar kitus treciosios Salies
tarpininkus. Sios nuostatos jgyvendinimas gali sukelti priedinga rezultata nuo to, kurio sieké
Komisija, kiek tai susij¢ su naujovém ir konkurencija Europos Sajungoje, dé¢l apribojimuy, ivesty
tarpininkams.

Panasi teismo isakymy nuostata itvirtinta ir DMCA 1203 (b) straipsnyje. Kaip patvirtino
praktika, ja piktnaudziauja Amerikos iraSuy industrijos asociacija, didziuodamasi tiikstanciy
teismo isakymy iSleidimu universitetams, interneto paslaugy tiekéjams, telefony kompanijoms,

tevams, darbdaviams ir P2P vartotojams, kad gauty vardus ir adresus asmeny, bendrai

naudojanciy faily programing jranga.

84Copyright Law of the United States of America and Related Laws Contained in Title 17 of the United States
Code. Appendix V. Additional Provisions of the Digital Millennium Copyright Act // Pub. L. 1998, No. 105 — 304.
1203 (b) str.

% European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. Ivado 21 p.
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Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teismo institucijos, esant ieSkovo
pagristam ir proporcingam praSymui, galéty reikalauti pateikti informacija apie prekiy ir
paslaugu, pazeidzianciy intelektinés nuosavybeés teises, kilmg ir platinimo kanalus 1§ paZzeid¢jo ar
kito asmens:

v kurio Zinioje yra intelektinés nuosavybés teises komerciniu mastu pazeidZiancios

prekés;

v" kuris naudojasi intelektinés nuosavybés teises komerciniu mastu pazeidzian¢iomis

paslaugomis;

v' Kuris teikia neteisétoje veikloje naudojamas paslaugas komerciniu mastu;

v' kurj pastarieji asmenys nurodé kaip dalyvaujantj prekiuy gamyboje ar platinime

arba paslaugy teikime.

I tokia informacija ieina: gamintojy, platintojy, tiekéjy ir kity prekiy bei paslaugy
ankstesniy valdytoju, taip pat planuojamy didmenininky ir mazmenininky pavadinimai ir adresai,
taip pat informacija apie pagamintus, pristatytus, gautus ar uzsakytus kiekius bei apie gautas uz
atitinkamas prekes ir paslaugas kainas.

Sis direktyvos straipsnis taikomas, nepaZeidziant kity jstatymy nuostaty, suteikianéiy
teisiy turétojui teises gauti iSsamesn¢ informacija, reglamentuojanciy suteiktos informacijos
naudojima civiliniuose ir baudZiamuosiuose procesuose, nustatanciy atsakomybe uz teisés gauti
informacija neteisinga naudojima arba numatanciy galimybe atsisakyti suteikti informacija, kuri
priversty asmenj prisipazinti jam paciam ar jo artimam giminai¢iui dalyvavus intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidime arba nustatanciy informacijos Saltiniy, arba asmens duomeny
apdorojimo slaptumo apsauga.

Pasitlymo direktyvai teksto 9 straipsnio 4 dalyje buvo itvirtinta nuostata, reikalaujanti
,»valdZios institucijas iniciatyviai perduoti asmening informacija intelektinés nuosavybés teisiy
turétojams apie jtariamus paZeidimus taip, kad teismo procesas galéty bati pradétas“®®. Tagiau i
nuostata galutiniame direktyvos tekste nebuvo itvirtinta, sulaukus didelio zmogaus teisiy grupiy
ir asociacijy pasiprieSinimo.

Si direktyvos nuostata dél teisés gauti informacija yra kritikuotina, kaip suvarzanti
Europos pilie¢iy asmenines laisves. Ji suteikia teisg teismo institucijoms reikalauti pateikti
informacija asmenims, kurie buvo nurodyti kaip prekiu ir paslaugu Saltinis ar grandis tinkle,
platinanti Sias prekes ar paslaugas, asmenis, kurie naudojasi intelektinés nuosavybés teises
komerciniu mastu pazeidzianc¢iomis paslaugomis ar kuriy zinioje yra intelektinés nuosavybés

teises komerciniu mastu pazeidziancios prekés. Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy

% Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on measures and procedures to ensure the
enforcement of intellectual property rights // Official Journal. 2003, COM 0046. 9 str.
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apsaugos konvencijos 8 straipsnis itvirtina nuostata, kad ,kiekvienas turi teis¢ i tai, kad buty
gerbiamas jo privatus ir §eimos gyvenimas, biisto nelie¢iamybeé ir susiraginéjimo slaptumas*®’.

Atsizvelgiant 1 kiekviena konkrety atveji, jei aplinkybés tai pateisina, priemonés,
procediiros ir gynimo biidai turéty apimti ir prevencines priemones, kuriomis siekiama uzkirsti
kelia tolesniems intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimams bei turi numatyti atkuriamasias
priemonés. Tod¢l valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teismo institucijos galéty,
pareiskejo prasSymu, reikalauti taikyti atitinkamas atkuriamasias priemones prekéms, kurios
teismo nustatytos pazeidzianCiomis intelektinés nuosavybés teises, ir, atitinkamais atvejais,
medziagoms bei priemonéms, kurios daugiausia yra naudojamos tokiy prekiy sukiirimui ar
gamybai. | tokias priemones jeina:

a) atSaukimas ir prekybos kanaly;

b) galutinis paSalinimas i prekybos kanaly;

¢) sunaikinimas.

Sios priemonés vykdomos pazeidéjo saskaita, jeigu néra atsiradusios atitinkamos
priezastys, kurios neleidzia tai daryti. Taikant atkuriamasias priemones, atsizvelgiama i
pazeidimo rimtumo ir reikalaujamy taikyti gynybos biidy santyki bei i treciyjy Saliy interesus,
net jei direktyva faktiSkai neatskiria nety¢inio, nekalto pazeidimo ir pazeidimo komerciniu
mastu.

Valstybés narés savo nacionaliniuose teisés aktuose uztikrina, kad teismo institucijos
priimdamos teismo sprendimg dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo, galéty pazeidéjui
taikyti draudima tgsti pazeidima, uz tokio draudimo nesilaikyma, skiriant pakartoting nuobauda,
siekiant priversti jo laikytis. Nepazeidziant jokiu kity egzistuojan¢iy priemoniy, procediiry ir
gynimo budy, taip pat ir numatyty Direktyvos 2001/29/EB 8 straipsnio 3 dalyje, teisiy turétojams
turéty buti suteikta galimybé praSyti teisma uZdrausti tarpininkui teikti paslaugas tretiesiems
asmenims, kurie Siomis paslaugomis naudojasi pazeisdami teisiy turétojo pramoninés
nuosavybés teises.

Direktyvos 12 straipsnyje ivardijamos alternatyvios priemonés ir ju taikymo
perspektyvas. Kaip antai, atitinkamais atvejais esant asmens, kuriam gali biiti taikomos
alternatyvios priemonés, praSymui kompetentingos teismo institucijos gali reikalauti sumoketi
piniging kompensacija nukentéjusiajai Saliai vietoj atkuriamyjy priemoniy ar draudimy taikymo.
Taciau Siy priemoniy taikyma apsprendzia tam tikros:

v' asmuo veiké nety¢ia ir ne dél neatsargumo;

v atitinkamy priemoniy taikymas jam sukelty neproporcinga Zala;

%7 Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija i§ dalies pakeista Protokolu Nr. 11, su
papildomais protokolais Nr. 1, 4, 6 ir 7 // Valstybés Zinios. 2000, Nr. 96 - 3016. 8str.
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v' piniginé kompensacija nukentéjusiai $aliai yra pakankama.

Pagristai kyla klausimas: ar didelés muzikos ir filmy industrijos bus patenkintos, bus
suinteresuotos gauti ,,priimting” kompensacija, kad ir sieckdamas pasalinti konkurenta i§ vidaus
rinkos?

Bet kokiu atveju, direktyva nustato, kad kai ,,suklastoty prekiy komercinis naudojimas
arba paslaugy teikimas pazeidzia kita, ne intelektinés nuosavybés, teis¢ arba galbiit gali padaryti
7alos vartotojams, toks panaudojimas ir teikimas turi biti ir toliau draudziamas**®.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos teismo institucijos nukentéjusiojo
asmens praSymu, reikalauty pazeidéjo, kuris zinodamas arba turédamas pakankama pagrinda
zinoti, dalyvavo teises pazeidziancioje veikloje, atlyginti teisiy turétojui zala, kuri atitikty
faktiskai jo patirtus nuostolius dél paZeidimo, kaip antai identifikavimo ir tyrimy sanaudos.

Nustatydamos nuostoliy dydj, teismo institucijos turi dvi galimybes:

v’ atsizvelgti | visus atitinkamus aspektus, tokius kaip neigiamos ekonominés
pasekmés, iskaitant negautas pajamas, kuriy nejgijo nukentéjusioji Salis, neteisétai gauta
pazeid¢jo nauda ir kitus neekonominius veiksnius, tokius kaip dél pazeidimo teisiy turétojo
patirta moraling zala;

v’ kaip alternatyva, pavyzdziui, kai yra sunku nustatyti fakti§kai patirta Zala, jos gali
nustatyti vienkarting Zalos atlyginimo suma, remdamosi, tokiais elementais kaip autorinis
atlyginimas ar vienkartinis mokestis, kuris biity sumokétas, jei pazeidéjas buty prases leidimo
naudotis atitinkama intelektinés nuosavybés teise.

Direktyvoje neapibrézta ,,neteisétai gautos naudos* savoka, paliekant Sig teis¢ valstybiy
nariy kompetencijai. Kritikai teigia, kad skirtingas Sios savokos interpretavimas, gali salygoti
skirtinga Sios nuostatos taikyma valstybése narése.

Direktyva nustato, kad, tais atvejais, kai pazeidéjas dalyvavo teises pazeidZiancioje
veikloje nezinodamas arba neturédamas pagrindo zinoti, valstybés narés gali nustatyti, kad
teismo institucijos galéty reikalauti atiduoti pelna arba atlyginti zala, ir tai galéty biti i$ anksto
nustatyta.

Siekiant, kad sprendimai intelektinés nuosavybés pazeidimo atvejais papildomai
atgrasyty vykdyti kitus pazeidimus ir prisidéty prie visuomenés Svietimo, direktyvoje itvirtintos
prevencinés nuostatos. Valstybés narés uztikrina teismo institucijoms galimybe pareiskéjo
prasymu ir pazeidéjo saskaita reikalauti taikyti atitinkamas priemones informacijos apie
sprendima skleidimui, t.y. viso ar dalies sprendimo pateikima ar skelbima. Vertéty atkreipti

démesi 1 tai, kad ,teismo sprendimo paskelbimas, kaip teisiy gynimo biudas, kilo i§

% European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. Ivado 25 p.
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konkurencijos teisés, ir tik véliau Sis institutas buvo perimtas ir pradétas taikyti kitose teisés
srityse, tarp ju ir autorinéje teis¢je”®’. Valstybés narés turi teise numatyti ir kitas papildomas
vieSumo priemones, kurios tinka konkreciomis aplinkybémis, kaip antai pastebima reklama.

Pasitilymo direktyvai dél intelektinés nuosavybés teisiy gynimo priemoniy ir procediiry
intelektinés nuosavybés teisiy igyvendinimo srityje 20 straipsnyje buvo numatytos baudziamuyju
sankciju taikymas ,,uz sunkius pazeidimus, uz bandyma ar kurstyma dalyvauti sunkiame
intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidime* *°. Sunkiu nusikaltimu buvo ivardintas, nusikaltimas
padarytas tyCia ir komerciniais tikslais. Uz sunkius nusikaltimus buvo numatyta taikyti bauda,
prekiy, jrankiy ir produkty, susijusiy su pazeidimu, konfiskavima ir fiziniy asmenuy ikalinima.
Siuos nuostatos jtvirtinimas Pasiilyme buvo apsprestas JAV DMCA, tadiau pastarasis teisés
aktas 1204 straipsnyje’' yra dar aiSkesnis ir grieZtesnis, nustatydamas baudas - iki 500 000 JAV
doleriy ar 1 000 000 JAV doleriy priklausomai nuo bylos, ir jkalinima - iki 5 ar iki 10 mety.
Baudziamojo proceso nuostatos, ginant intelektinés nuosavybés teises, itvirtintos ir TRIPS
sutarties 61 straipsnyje, apsiribojant galimy taikyti bausmiy jvardijimu, bet nekonkretizuojant
baudy dydZio ar laisvés atémimo laiko.

Atsizvelgiant i tai, kad ,,baudziamosios sankcijos neturi biiti pateiktos pagal bendro-
sprendimy priémimo procediira, ir i§ tikryjy yra valstybiy nariy reikalas“”* bei siekiant priimti
direktyva prie$ nauju valstybiy nariy istojima, iSvengiant galimo jos nuginc¢ijimo Teisingumo
teisme, Siy baudziamyjy sankciju itvirtinimo direktyvoje buvo atsisakyta. Tacdiau nors
galutiniame Pasiiilymo direktyvai variante Sios nuostatos nebeliko, valstybés narés,
nepazeisdamos civiliniy ir administraciniy priemoniy, procediiry ir gynybos biidy, gali taikyti
kitas atitinkamas sankcijas, t.y. pagal baudziamaja teisg, tais atvejais, kai yra paZzeistos
intelektinés nuosavybés teises.

Kaip papildoma intelektinés nuosavybés teisiy gynimo priemoné, galinti sustiprinti
reguliavimo sistema, direktyvoje numatyta Elgesio kodeksy kiirimas. Prekybos ar profesinés
asociacijos ar organizacijos skatinamos sudaryti elgesio kodeksus Bendrijos lygiu, skirtus
prisidéti prie intelektinés nuosavybés teisiy gynimo, visy pirma rekomenduojant optinése
plokstelése naudoti koda, kuris leisty identifikuoti juy gamybos kilmg. Taciau ,,tokiomis techninés

apsaugos priemonémis neturéty biiti naudojamasi, siekiant apsaugoti rinkas ir uzkirsti kelia

% Mizaras V. Autoriy teisés: civiliniai gynimo biidai. - Vilnius: Justitia, 2003. P.317.

% Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on measures and procedures to ensure the
enforcement of intellectual property rights // Official Journal. 2003, COM 0046. 20str.

! Copyright Law of the United States of America and Related Laws Contained in Title 17 of the United States
Code. Appendix V. Additional Provisions of the Digital Millennium Copyright Act // Pub. L. 1998, No. 105 — 304.
1204 str.

%2 FIPR draft: Final chance to get the IP enforcement directive right // http://plone.ffii.org/events/2004/ipred/draft;
prisijungimo laikas: 2004-09-06.
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lygiagre¢iam importui“®. Valstybés narés isipareigoja Komisijai teikti nacionalinio ir Bendrijos

lygio elgesio kodeksu projektus ir tokiy elgesio kodeksy taikymo vertinimus.

Reziumuojant, biitina atkreipti démesi 1 tai, kad kai kurios direktyvos nuostatos yra
neaiskios ir iSlieka galimybe dideliy Ziniasklaidos ir industrijos konglomeraty piktnaudziavimui
mazy ir vidutiniy imoniy, vartotoju ir nepriklausomy atlikéjy atzvilgiu. Taciau pagristos ir
balansuotos intelektinés nuosavybés politikos viltis yra ir priklauso nuo kiekvienos valstybés
narés direktyvos nuostaty igyvendinimo nacionaliniuose jstatymuose. Tai patvirtina ir 2004 m.
sausio 8 d. Italijjos teismo sprendimas, kuriuo uZkertamas Sony piktnaudziavimas teise
Playstation valdymo pulte nustacius, galimybe skaityti diskus tik i§ tam tikro geografinio
regiono. Teismas konstatavo, kad ,,tam, kas isigyja Sony Playstation valdymo pulta, leidziama

padaryti, bet koki galima 8io Zaidimo valdymo pulto naudojima***.

% European Parliament and Council Directive 2004/48/EB of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. [vado 29 p.

* Ttalian court rejects first EU copyright directive seizure: rules modification of Sony Playstations is legal /
http://www.ipjustice.org/media/release20040112 en.shtml; prisijungimo laikas: 2004-10-26.
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3. INTELEKTINES NUOSAVYBES REGULIAVIMO DIREKTYVU
[GYVENDINIMAS LIETUVOJE

Pagal Europos Komisijos Generalinio sekretoriato 2004 m. rugpjicio mén. 31 d
pateiktus statistinius duomenis apie Europos Sajungos valstybiy nariy pazanga igyvendinant
direktyvas nacionalinéje teiséje Lietuva uzima pirmaja vieta, perkélus | nacionaling teis¢ 2510
direktyvy, i§ 2516, arba 99,76 proc. visu direktyvy”. Valstybés Europos Sajungos narés
senbuvés, tokios kaip Jungtine Karalysté, Pranctzija, Belgija, Olandija ir Liuksemburgas
atitinkamai uzima 7, 16, 5, 13 ir 19 vietas. Tai leidzia daryti prielaida, kad Lietuvos Respublikos
istatymy leidéjas per ne lyg daznai ir pernelyg uoliai perkelia Europos Sajungos direktyvy
nuostatas, neretai pazodziui atkartodamas direktyvy nuostatas, kartais tinkamai nepasverdamas
tokio aklo nuostaty perkélimo pasekmiy.

Prie§ pradédami analizuoti, konkre¢iy Direktyvy 2001/29/EB ir 2004/48/EB nuostaty
igyvendinima Lietuvos Respublikos teis¢je, turime apzvelgti bendra intelektinés nuosavybés
teisiy apsaugos teising baz¢ Lietuvoje. Civilinio kodekse (toliau tekste - CK) nurodoma, kad
»Cciviliniy teisiy objektais laikomi mokslo, literatiiros ir meno kiriniai, iSradimy patentai,
pramoniniai pavyzdziai bei kiti intelektinés veiklos rezultatai, iSreikSti kuria nors objektyvia
forma (rankras¢iai, bréiniai, modeliai ir kt.)**°.

Atsizvelgdami 1 tai, kad intelektiné nuosavybé skirstoma i autoriy teises ir gretutines
teises bei pramoning nuosavybe, bei vadovaudamiesi tuo, kad tiek Direktyvoje 2001/29EB, tiek
ir Direktyvoje 2004/48/EB reglamentuojamos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy reguliavimo
naujovées, Sioje dalyje apsiribosime autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy reglamentavimu Lietuvoje.

Siuo metu autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsauga reglamentuoja specialus Autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy apsaugos istatymas, itvirtintas nauja 2003 m. kovo 5 d. redakcija. Taciau
saugant ir ginant autoriy teises taip pat taikomos civilinés, administracinés bei baudziamosios
teisés normos. Lietuvos Auksciausiasis Teismas pabrézdamas autoriy teisiy ir gretutiniy teisiu
pazeidziamuma yra konstataves, kad Sios ,,kategorijos bylu specifika, salyginai nedidelé ir dar tik
besiformuojanti Lietuvos teismy praktika, Lietuvos isipareigojimai tarptautinei bendruomenei,
prisiimti tiek stojant { Europos Sajunga, tiek ir kitoms tarptautinéms organizacijoms, $ios teisés
vystymasis, jos harmonizacija, atsizvelgiant { konkrecioje byloje kilusia problematika, gali buti

laikoma ir vieSu, bet ne tik privaciu- ginco Saliy, interesu‘’’.

% European Commission, Secretariat General. Progress in notification of national measures implementing
directives// http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/droit_com/pdf/mne country 20040831 en.pdf;
prisijungmo laikas: 2004-09-14.

% Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas // Valstybés Zinios. 2000, Nr. 74 —2262. 1.111 str.

?7 Lietuvos Auks¢iausiojo teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegijos 2003 m. birzelio 11 d. nutartis civilingje
byloje (Raimondas Paknys, Sauliaus ir Linos Zuky leidinio ,,Baltos lankos“ redakcija), Nr. 3K-3-695/2003 m.
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3.1. Autoriy teisiy direktyvos jgyvendinimas
2003 m. kovo 5 d. nauja Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymo (toliau- Istatymo)
redakcija, buvo priimta jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2001/29/EB dél

autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacingje visuomengje tam tikry aspekty derinimo.

3.1.1.Nuostaty dél iSimtiniy teisiy, jy iSimciy ir apribojimy jgyvendinimas

Naujoje istatymo redakcijoje, vadovaujantis direktyvos 2 straipsniu, iSplésta
atgaminimo savoka, nustatant, kad atgaminimas tai ,,kiirinio, gretutiniy teisiu ar sui generis teisiy
objekto (viso arba dalies) tiesioginis ar netiesioginis, nuolatinis ar laikinas kopiju (kopijos)
padarymas bet kuriuo biidu ir bet kuria forma, iskaitant elektroning forma“®.

Pagal direktyvos 3 straipsnio nuostatas istatyme detalizuojama autoriy turtiné teisé
vieSai skelbti kiirini savoka, vieSas kurinio paskelbimas apima ,kirinio transliavima,
retransliavima, iskaitant padarymq vieSai prieinamu perduodant kompiuteriy tinklais

“% Reglamentuojant atlikéjy ir fonogramy gamintojy teise leisti arba uZdrausti

(internete)
padaryti atlikimo jraSa ar fonograma ar jos kopija vieSai prieinama, nurodoma, kad §i teis¢ apima
ju perdavima laidais ar bevielio rySio priemonémis, kad visuomenés nariai galéty jas naudoti
individualiai pasirinktoje vietoje ir pasirinktu laiku. Sioje savokoje pateikiami galimi teisés
padaryti vieSai prieinamais pavyzdziai, t.y. kompiuteriy tinklais (internete) pagal pareikalavima
arba kitokiais biidais. Tuo tarpu transliuojan¢iyjy organizacijy ir audiovizualinio kiirinio (filmo)
pirmojo iraSo gamintojy teis¢ padaryti transliacijy iraSus ar audiovizualinio kiirinio (filmo) {rasa
bei ju kopijas viesai prieinamus apima tik perdavima kompiuteriy tinklais (internete).

Autoriy teisiy direktyvos 5 straipsnio nuostatos dél iSimc¢iy ir apribojimuy jtvirtintos
atitinkamai autoriy teisiy turétojy - [statymo II skyriaus IV skirsnyje, gretutiniy teisiy turétojy -
II skyriaus 58 straipsnyje. Naujoje [statymo redakcijoje itvirtintas gana platus iSim¢iy ir
apribojimy saraSas, apimantis beveik visas direktyvos 5 straipsnyje itvirtintas galimybes.
Istatyme nenumatyta tik atgaminimo socialinése institucijose, tokiose kaip ligoninés ar kal¢jimai
1Simtis, itvirtinta direktyvos 5 straipsnio 2 dalies e punkte. Tuo tarpu, [statyme naujai itvirtinti
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy turétoju teisiy apribojimai, jgalinantys be autoriaus ar kito
autoriy teisiy subjekto leidimo ir be autorinio atlyginimo mokéjimo: panaudoti kuirini karikattirai
ar parodijai, panaudoti religiniy apeigy metu, visuomenés saugumo tikslais, panaudoti kirinj,

kuris atsitiktinai jtraukiamas 1 medziaga, naudoti, kai tai susij¢ su irangos demonstravimu ar

% Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymas // Valstybés zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 2 str. 1d.
% Ten pat, 15 str.
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taisymu, cituojant kritikos ir apzvalgos tikslais, panaudoti kiirinj ar kita objekta, esanti biblioteky
ar kity viesy istaigy terminaluose, naudojant moksliniy tyrimy privaciy studiju tikslais.

Istatymo 28 straipsnis apima du direktyvos 5 straipsnio 3 dalies punktus m ir h:
projekty, bréziniy, eskizy ar modeliy naudojima pastato ar statinio rekonstrukcijai bei leidima
atgaminti ir vieSai paskelbti architekttiros kiirinius ir skulpttras, skirtus nuolat stovéti vieSoje
vietoje, ivedant iSimtj dél parodos ir muziejaus. Pastarasis apribojimas neapima atvejy, kai
auksc¢iau minéti objektai yra pagrindiniai reprodukcijos objektai ir kai Siais veiksmais siekiama
tiesioginés ar netiesioginés komercinés naudos. [statymo 29 straipsnyje naujai itvirtintos
direktyvos 5 straipsnio 1 dalies bei 2 dalies d punkto nuostatos. Tarptautiné fonogramuy
gamintojy organizacija (toliau tekste - IFPI), komentuodama $i straipsni nurod¢, kad jis ,,apima
dvi visiSkai skirtingas kiirinio panaudojimo raSis (t.y. laiking atgaminima ir trumpalaiki kiiriniy
iraSyma). Laikinas atgaminimas ir trumpalaikis kiiriniy iraSymas turéty buti iSskirtas i du atskirus
straipsnius, kad atitikty tarptautiniy istatymu struktiira ir buty iSvengta nesusipratimq“loo.
Nepaisant to, galutinéje [statymo redakcijoje 29 straipsnio 1 dalies 1 punkte itvirtinta privaloma
atgaminimo teisés taikymo iSimtis ,,atlikti laikinus atgaminimo veiksmus, kurie yra trumpalaikiai
arba atsitiktiniai, sudarantys neatskiriama ir esming technologinio proceso dalj ir atliekami tik
tam, kad tarpininkas galéty uZztikrinti veiksminga perdavima kompiuteriy tinklais tarp treciyju
asmeny, arba tam, kad paskui biity teisétai (kai tai leidZia autoriy teisiy subjektas arba to neriboja
Istatymas) pasinaudota kiiriniu, jeigu tokie laikini atgaminimo veiksmai atskirai neturi
ekonominés vertés“'®'. Atitinkama nuostata gretutiniy teisiy atzvilgiu itvirtinta 58 straipsnio 1
dalies 1 punkte. Tuo tarpu, 29 straipsnio 2 punkte nustatytas leidimas daryti trumpalaikius
kiiriniy irasus, kuriuos atlieka transliuojancios organizacijos ar ju vardu ir atsakomybe veikiantis
asmuo savo jranga ir savo transliacijoms. Kaip ir direktyvoje, numatyta, kad iSimtinai
dokumentinio pobiidzio iraSai gali biiti perduoti saugoti oficialiems valstybés archyvams. Taciau
visais kitais atvejais, istatymas jpareigoja tokius jrasus saugoti ne ilgiau kaip 30 dieny ir
panaudojus iStrinti.

Analizuojant direktyvos igyvendinima Lietuvos teis¢je, biitina iSsamiau panagrinéti
atgaminimo asmeniniais tikslais bei reprografijos biidu iSimtis.

Kiirinio atgaminimas asmeniniais tikslais. Lietuvoje, kaip daugelyje Europos Sajungos
valstybiy nariy, leidimas atgaminti kiirini asmeniniais tikslais jtvirtintas seniai, ta¢iau nuostata
dél atlyginimo mokéjimo teisiy turétojams uz toki atgaminima, itvirtinta tik naujoje [statymo

redakcijoje. Vadovaujantis direktyvos 5 straipsnio 2 dalies b punktu, jstatyme nustatoma platesné

" JFPI komentarai apie Lietuvos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymo projekta //
http://'www3.Irs.It/pls/inter/ivpk_print.doc_view?key=187559; prisijungimo laikas: 2004-08-03.

1L jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymas // Valstybés zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 29 str.
1d. 1p.
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kiirinio atgaminimo asmeniniais tikslais savoka, kuri nurodo, kad ,,be autoriaus arba kito autoriy
teisiy subjekto leidimo fiziniam asmeniui iSimtinai savo asmeniniam naudojimui, nesiekiant
tiesioginiy ar netiesioginiy komerciniy tiksly, leidziama atgaminti ne daugiau kaip viena isleisto
ar kitaip vieSai paskelbto kiirinio egzemplioriy, jeigu toks atgaminimas yra vienkartinis

«102 " Teisiy turétojams, t.y. kiiriniy autoriams, atliké¢jams, audiovizualiniy kiriniy bei

veiksmas
fonogramy gamintojams, ju teisiy perémejams mokétinas atlyginimas uz kiirinio atgaminima
asmeniniais tikslais ,,nustatomas procentais nuo asmeniniam atgaminimui skirty tus¢iy garso ir
audiovizualiniy laikmenuy (iSskyrus laikmenas, skirtas eksportui, profesionalioms reikméms ir
7moniy, turindiy klausos ar regos negalia, reikméms) didmeninio pardavimo kainos“'®. §ji
atlyginima privalo mokéti, asmeniniam atgaminimui skirty, analoginiy ir skaitmeniniy garso ir
audiovizualiniy laikmeny gamintojai bei importuotojai ir §is atlyginimas neturi buti didesnis kaip
6 procentai tus¢ios garso ar audiovizualinés laikmenos didmeninés kainos. Detali atlyginimo uz
audiovizualiniy kuriniy ar fonogramose jraSytu kiriniy atgaminima asmeniniais tikslais
paskirstymo ir mokéjimo tvarka jtvirtinta Vyriausybés nutarime ,,Dél atlyginimo uz
audiovizualiniy kiriniy ar fonogramose iraSyty kiiriniy atgaminima asmeniniais tikslais
paskirstymo ir mokéjimo tvarkos patvirtinimo'®*. Sios tvarkos pirmame priede nurodomos
laikmenos, uz kurias mokamas atlyginimas, t.y. uz standziyjuy disky diskasukius, magnetines
juostas (ne platesnes kaip 4 mm; platesnes kaip 4 mm, bet ne platesnes kaip 6,5 mm; platesnes
kaip 6,5 mm), standziuosius magnetinius diskus, kitus magnetinius diskus, kitas parengtas
naudoti nejraSytos garso iraSy arba kity jrasy laikmenas.

Asociacija ,,Infobalt”, nepagrystu laiko kompiuteriy kietyju disky, kurie ,,yra techniné
iranga, kurios tiesioginé paskirtis yra kompiuterio funkcionavimo uztikrinimas, techninés ir
profesinés informacijos saugojimas ir archyvavimas“'® bei archyvavimo juosty, naudojamy
duomeny saugojimui, itraukimas i apmokestinamy objekty sarasa. Pastaroji organizacija taip pat
kritikuoja tai, kad mokest; uz auk$¢iau nurodytus objektus turi mokéti tiek fiziniai, tiek ir
juridiniai asmenys, nutarime neitvirtinant galimybés susigrazinti sumokéta mokesti, neapsaugant
nuo dvigubo apmokestinimo, neiSspendzia klausimo dél kompensavimo tvarkos, kai tuScios
latkmenos naudojamos kitiems tikslams, pavyzdziui eksportuojamai produkcijai. Nagrin¢jant

tus¢iy laikmeny apmokestinimo ekonominj ivertinima, buvo apgailestaujama, kad ,,Lietuvoje 1

12 Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymas // Valstybés zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 20 str.
1d.

19 Ten pat, 20 str. 3 d.

1% Tietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. rugpjicio 29 d. nutarimas Nr.1106 ,Dél atlyginimo uz
audiovizualiniy kiiriniy ar fonogramose jrasyty kiiriniy atgaminima asmeniniais tikslais paskirstymo ir mokéjimo
tvarkos patvirtinimo** // Valstybés Zinios. 2003, Nr.84 - 3847.

19 Pareiskimas ,,Dél kompensacijos autoriams uz kiiriniy atgaminima asmeniniams tikslams, susijusi su tu&iy
laikmeny ir irangos apmokestinimu® // http://www.infobalt.It/main.php?&s=11&r=50&i=5099; prisijungimo laikas:
2004-06-14.
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«106

laikmenu paskirti ar talpa visiskai neatsizvelgta - taikomas vienas tarifas“ ™, nors Direktyvoje

2001/29/EB nurodoma, kad ,turéty biiti deramai atsizvelgiama i skaitmeninio ir analoginio
asmeninio kopijavimo skirtumus ir tam tikrais atzvilgiais jie turéty bati skiriamic'”’.

Atlyginimo uz audiovizualiniy kiiriniy ar fonogramose iraSyty kiiriniy atgaminima
asmeniniais tikslais dydi taip pat apsprendzia tai, ar teisiy turétojai taiko ar netaiko technines
apsaugos priemones. Vyriausybés nutarime nurodoma, kad ,,jeigu teisiy subjektai taiko technines
apsaugos priemones, kurios riboja Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
istatymo saugomy objekty atgaminima asmeniniais tikslais, atlyginimas, nustatytas Siems
subjektams, mazinamas 2 kartus“'®®. Be to, kai techninés apsaugos priemonés padaro negalima,
auksCiau minéty saugomy objekty atgaminima asmeniniais tikslais, atlyginimas tokias technines
priemones taikantiems subjektams i§vis nemokamas.

Atlyginima teisiy turétojams paskisto ir moka Vyriausybés jgaliotos Lietuvos autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy kolektyvinio administravimo asociacijos. Kultiros ministro 2003 m.
lapkri¢io 26 d. isakymu ,,D¢l kolektyvinio administravimo asociacijy, atsakingy uz kiriniy
atgaminimo asmeniniais tikslais administravima, paskyrimo*'® buvo nustatyta, kad Lietuvos
autoriy teisiy gynimo asociacijos agentiirai (LATGA - A) yra atsakinga uz atlyginimo uz
audiovizualiniy kuriniy ar fonogramose jraSytu kiriniy atgaminima asmeniniais tikslais
surinkima ir paskirstyma kolektyvinio administravimo asociacijoms bei uz atlyginimo
paskirstyma ir iSmokejima audiovizualiniy kiiriniy ir fonogramose iraSytu kiiriniy autoriams, tuo
tarpu Lietuvos gretutiniy teisiy asociacija (AGATA) yra atsakinga uZ atlyginimo paskirstyma ir
iSmokéjima atlik¢jams, fonogramy gamintojams ir audiovizualiniy kiiriniy gamintojams.

Kirinio atgaminimo reprografijos biudu. Direktyvos 5 straipsnio 2 dalies a punkte
Itvirtinta atgaminimo popieriuje ar kitoje panaSioje laikmenoje iSimtis, garantuojant teisiy
turétojui teisinga kompensacija, itvirtinta Vyriausybé nutarime ,,Dél autorinio atlyginimo uz
kiiriniy atgaminima reprografijos buidu (fotokopijavimo ar kitu budu popieriuje) mokéjimo
tvarkos patvirtinimo*''"’, kuriame detaliai reglamentuoja atlyginimo uZ kiiriniy atgaminima

reprografijos biidu autoriams ir leidéjams mokeéjima. Si atlyginima moka asmenys, teikiantys

106 Tusciy laikmeny apmokestinimo ekonominis ivertinimas /!

http://www.infobalt.It/main.php?&s=11&r=51&i=5098; prisijungimo laikas: 2004-06-14.

"7 European Parliament and Council Directive 2001/29/EC of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects
of copyright and related rights in the information society // Official Journal. 2001, L 167. Ivado 38 p.

% Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. rugpja¢io 29 d. nutarimas Nr. 1106 ,Dél atlyginimo uz
audiovizualiniy kiiriniy ar fonogramose jrasyty kiiriniy atgaminima asmeniniais tikslais paskirstymo ir mokéjimo
tvarkos patvirtinimo* // Valstybés zinios. 2003, Nr.84 - 3847, 24 p.

'Ljetuvos Respublikos Kultiros ministro 2003 m. lapkri¢io 26 d. jsakymas Nr. [V - 444 ,Dél kolektyvinio
administravimo asociacijy, atsakingy uz kiriniy atgaminimo asmeniniais tikslais administravima, paskyrimo* //
Valstybés zinios. 2003, Nr. 113 - 5082.

"% Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. vasario 6 d. nutarimas Nr. 181 ,,Dél autorinio atlyginimo uZ kiiriniy
atgaminima reprografijos biidu (fotokopijavimo ar kitu blidu popieriuje) mokeéjimo tvarkos patvirtinimo™ //
Valstybés zinios. 2002. Nr.15 - 574.
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mokamas reprografinio atgaminimo paslaugas, o pats ,,autorinis atlyginimas skai¢iuojamas uz
kiekviena reprografinio atgaminimo jrangos vieneta atsizvelgiant | operatoriaus naudojamos
reprografinio atgaminimo irangos galinguma ir reprografinio atgaminimo paslaugy teikimo
vieta“''". Reprografinio atgaminimo paslaugy teikimo vieta apibrézia tai, ar paslaugos teikiamos
toli ar arti nuo studijy ir mokslo istaigy, biblioteky. Sj atlyginima surenka, paskirsto ir moka
autoriams bei leid¢jams Vyriausybés jgaliota kolektyvinio administravimo asociacija, t.y.

LATGA - A.

3.1.2. Nuostaty, susijusiy su techniniy apsaugos priemoniy ir informacijos apie teisiy
valdymgq apsauga, jgyvendinimas

Isipareigojimai pagal direktyvos 6 straipsni, dél techniniy apsaugos priemoniy taikymo,
itvirtinti Istatyme, ivedant naujus straipsnius VI skyriuje ,,Autoriy teisiy, gretutiniy teisiy ir sui
generis teisiy gynimas®.

74 straipsnyje ,, Techninés apsaugos priemonés beveik pazodziui atkartojama,
direktyvoje nustatyta, techniniy apsaugos priemoniy savoka bei kokios techninés apsaugos
priemonés laikomos veiksmingomis. Papildomai {statyme itvirtinta nuostata, kad ,tokios
techninés apsaugos priemonés neturi trukdyti elektroninei jrangai normaliai veikti ir jos
technologinei plétrai“''?. IFPI, komentuodama istatymo projekta, siiilé $ia nuostata paSalinti,
kaip suformuluota per siaurai ir teige, kad ,,jmanoma, kad Sis sakinys apie galima poveiki jrangai
ir techniniam vystymuisi, jei geranoriSkai suprastas, galéty pilnai suzlugdyti numatyta techniniy
priemoniy apsaugos poveiki, jei trukdantys prietaisai buty nusakomi terminu ,.elektroniné
jranga“'®. Nepaisant $ios, kritikos galutinéje jstatymo redakcijoje §i nuostata yra. Sis straipsnis
taip pat nustato, kad techniniy apsaugos priemoniu Salinimas ir vengimas, itaisy, gaminiy ar ju
sudedamyju daliy ar paslaugy, skirty techniniy apsaugos priemoniy Salinimui ir vengimui,
teikimas - laikomas pazeidimu. Taciau pazeidimu nelaikomas techniniy apsaugos priemoniy
Salinimo ar vengimo biidy tobulinimas ir naudojimas, kurij atlieka:

v/ asmuo, turintis teise naudoti kompiuteriy programos kopija ir siekiantis iSanalizuoti,
kaip programa veikia, kad galéty nustatyti, kokiomis idéjomis ir principais pagristi bet kurie

programos elementai;

" Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. vasario 6 d. nutarimas Nr. 181 ,,Dél autorinio atlyginimo uz kiriniy
atgaminima reprografijos buidu (fotokopijavimo ar kitu blidu popieriuje) mokéjimo tvarkos patvirtinimo® //
Valstybés zinios. 2002. Nr.15 — 574. 6 punktas.

"2 I jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas // Valstybés Zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 74 str.
2d.

'3 IFPI  komentarai apie Lietuvos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymo projekta //
http://www3.lrs.It/pls/inter/ivpk_print.doc_view?key=187559; prisijungimo laikas: 2004-08-03.
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v asmuo, siekiantis atgaminti kompiuteriy programos koda ar jji i$versti tam, kad bty
galima gauti informacija, uztikrinancia savarankiskai sukurtos kompiuteriy programos ir kity
programy suderinamuma.

75 straipsnyje ,,Techniniy apsaugos priemoniy taikymo apribojimai* nustatyta, kad tais
atvejais, kai teisiy naudotojams taikomi teisiy apribojimai dé¢l kiirinio atgaminimo asmeniniais
tikslais, mokymo ir moksliniy tyrimy tikslais, zmonéms, turintiems klausos ir regos negalia,
atgaminant trumpa kirini reprografijos biidu, panaudojant visuomenés saugumo tikslais, darant
trumpalaikius kiiriniy jrasus, ir kai teisiy turétoju taikomos techninés apsaugos priemonés trukdo
Siais apribojimais pasinaudoti, teisiy naudotojams turi biiti sudarytos salygos ar suteiktos
priemonés (dekodavimo prietaisai) Siais apribojimais pasinaudoti. Straipsnyje detalizuojama
teisiy turétojy savanorisky priemoniy, skirty uztikrinti galimybe¢ pasinaudoti apribojimais pagal
direktyvos 6 straipsnio 4 dali, taikymo tvarka. Pagal Sia tvarka, teisiu turétojai ,turi suteikti
Vyriausybés jgaliotai institucijai informacija apie norima taikyti priemong bei kita informacija,
susijusia su Sios priemones jgyvendinimu, jskaitant informacija apie vykstancias teisiuy subjektuy,

114 . .. e . .
“7. Jetl teisiy turétojai nesuteikia

teisiy naudotoju ir kity suinteresuoty asmeny derybas
priemoniy teisiy naudotojams pasinaudoti teisiy apribojimais, jie gali kreiptis { Lietuvos autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy taryba, kad $i tarpininkauty gince. Nors istatymas itvirtina teisiy turétoju
ir teisiy naudotojy teisiy pusiausvyra, taciau lieka neaiSku ar dél priemoniu pasinaudoti teisiy
apribojimais turi kreiptis kiekvienas turintis tokia teisg, ar tokius asmenis atstovaujancios
institucijos.

Istatymo 76 straipsnyje reglamentuojami {sipareigojimai, susij¢ su informacija apie
teisiy valdyma, taciau §i nuostata nesukuria reikalaujamo saugumo lygio informacijos apie teisiy
valdyma apsaugai pagal direktyvos 7 straipsni. [statyme reglamentuojama, kad informacijos apie
teisiy valdyma pazeidimu laikomas bet koks informacijos apie tiesiy valdyma panaikinimas ar
pakeitimas be teisiy subjekto leidimo, kiirinio, gretutiniy teisiy ar sui gemeris teisiy objekty
naudojimas ir platinimas be S$iy teisiy subjekto licencijos ar §iu objektu neteisétu kopiju
importavimas, eksportavimas, platinimas, gabenimas ar laikymas komerciniais tikslais, be
leidimo ir panaikinus ar pakeitus informacija apie teisiy valdyma. Atsakomybé¢ uz §i pazeidima
galima, jei asmuo aukS$¢iau minétus veiksmus daro zinodamas ar turédamas zinoti, kad tuo jis
skatina, leidZia, lengvina ar slepia teisiy pazeidima. Siame straipsnyje nedetalizuojama, kas yra
laikoma ,,informacija apie teisiu valdyma®, [statyme nenumatyta teisiné apsauga uz saugomy
kiiriniy ar kity objekty, kuriuose panaikinta ar pakeista elektroniné informacija apie teisiy

valdyma, transliavima, viesa paskelbima ar padaryma viesai prieinama.

M jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymas// Valstybés Zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 75 str. 3
d.
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3.2. Direktyvos dél intelektinés nuosavybés gynimo jgyvendinimo perspektyvos

Prie§ pradédami nagrinéti konkreciy Direktyvos 2004/48/EB dél intelektinés
nuosavybés teisiy gynimo nuostaty igyvendinima 2003 m. kovo 5 d. Autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiu istatymo redakcijoje, turime atkreipti démesi 1 tai, kad pastaroji istatymo redakcija yra
suderinta su Pasaulio prekybos organizacijos TRIPS sutartimi, igyvendinant isipareigojimus
prisiimtus 2001 m. balandzio 24 d., ratifikuojant Pasaulio prekybos organizacijos steigimo

sutartj'"®

. Be to, kaip jau nurodéme pirmoje Sio skyriaus dalyje, §i [statymo redakcija yra
suderinta su Direktyva 2001/29/EB dél autoriuy teisiu ir gretutiniy teisiu informacinéje
visuomengje tam tikry aspektuy derinimo. Todé¢l nemazai Direktyvos 2004/48/EB nuostaty,
Istatyme itvirtintos, ne pagal Sia direktyva, o vadovaujantis isipareigojimais pagal auksc¢iau
nurodytus teisés aktus. Naujoje [statymo redakcijoje patobulintas autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy gynimo priemoniy reglamentavimas, prapléstas teisiy gynimo bidy sarasas, numatyti
reikalavimai uzdrausti atlikti veiksmus, keliancius realia teisiy pazeidimo arba Zalos atsiradimo
grésme, taciau nemazai Direktyvos 2004/48/EB nuostaty reikés tobulinti ir naujai itvirtinti.
Direktyvos 5 straipsnio 1 dalies a punkte itvirtinta autorystés prezumpcija Lietuvos
teiséje zinoma jau seniai ir reglamentuota dabartinio Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymo 6
straipsnyje. Tuo tarpu gretutiniy teisiy tur¢jimo prezumpcija [statyme reglamentuojama dalinai,
fonogramos gamintojo atzvilgiu: ,,jei neirodyta kitaip, laikoma, kad fizinis arba juridinis asmuo,

. . _ . “ 6
kurio vardas iprastu biidu nurodytas fonogramoje, yra Sios fonogramos gamintojas*

. Pastaroji
I[statymo nuostata, turés biiti papildyta, apimant ir kitas gretutiniy teisiy turéty grupes. Tai
gerokai palengvins esminés gretutiniy teisiy apsaugos problemos Lietuvoje, t.y. teisiy turéjimo

irodinéjimo teisminiame procese, sprendima.

3.2.1. Procesinés teisinés priemonés
Analizuodami direktyvos nuostatas dél jrodymuy ir juy wuztikrinimo priemoniy
igyvendinimo, turime atkreipti démesi i tai, kad Lietuvoje jos itvirtintos Civilinio proceso

kodekse''” (toliau tekste - CPK):

5 Lietuvos Respublikos Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir perkybos (GATT 1947, baigiamojo dokumento,
iSreiskiancio daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raundo rezultatus, Sutarties dél civilinés aviacijos orlaiviy
prekybos, Lietuvos prisijungimo prie MarakeSo sutarties, jsteigianc¢ios Pasaulio prekybos organizacija, protokolo,
Lietuvos Respublikos ir Jungtiniy Meksikos valstijy supratimo memorandumo dél geografiniy nuorody apsaugos ir
darbo grupés dél Lietuvos stojimo | Pasaulio prekybos organizacija ataskaitos ratifikavimo jstatymas Nr. IX - 292 //
Valstybés Zinios. 2001, Nr. 46 - 1619.

6 1 jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas // Valstybés Zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 51 str.
3d.

"7 Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas // Valstybés zinios. 2002, Nr. 36 - 1340.
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v jrodymai - teismo veiksmai jrodingjimo procese - 179 str. 1 d., raytiniy jrodymy
pateikimas - 198 str. 1 d., raSytiniy jrodymu iSreikalavimas - 199 str., asmens, prasancio
iSreikalauti daiktini i{rodyma, pareigos - 205 str., daiktiniy irodymy iSreikalavimo ir pateikimo
tvarka - 206 str.;

v’ jrodymy uztikrinimas - 221 str., praSymas dél jrodymy uztikrinimo - 222str., jrodymy
uztikrinimo tvarka - 223 str., teismo nutarties, kuria atsisakoma uztikrinti jrodymus,
apskundimas - 224 str.

Istatymo 81 straipsnyje {itvirtintos laikinosios teisiy gynimo priemonés, atspindincias
direktyvos 9 straipsni. Jis itvirtina, kad ,,neatidéliotinais atvejais, kai pakanka duomeny apie
autoriy teisiy, gretutiniy teisiy ar sui generis teisiy pazeidima, teismas gali taikyti laikinasias
priemones, bitinas irodymams uZtikrinti, neteisétiems veiksmams skubiai nutraukti ir teismo
galutiniam sprendimui jvykdyti“''®. Sios priemonés taikomos:

v' siekiant jpareigoti asmenis nutraukti neteiséta kiiriniy ar kity saugomy teisiu

objekty naudojima;

v' uzdrausti iSleisti | apyvarta neteisétas kariniy ar kity saugomu teisiy objekty

kopijas;

v/ areStuoti neteisétas kuriniy audiovizualiniy jrasy ar fonogramu kopijas, ju

atgaminimo priemones ir jranga bei atitinkamus dokumentus.

Uztikrinant laikingsias priemones taikomos ir laikinosios apsaugos priemongs,
numatytos CPK 144 - 152 straipsniuose.

Kaip ir direktyvos 7 straipsnyje, [statyme itvirtinta nuostata, kad tais atvejais ,kai
autoriy teisiy ar kity teisiy subjektui gali biiti padaryta esminés nepataisomos zalos ar sunaikinti
irodymai, teismas gali taikyti aukS¢iau nurodytas laikinasias priemones nepraneses kitai Saliai ir
jos neisklausegs*'"’.

Vadovaujantis tuo, kad Direktyva 2004/48/EB itvirtina grieZtesni, baudziamajai teisei
Zinoma, procesiniy teisiniy priemoniy taikymo lygi, [statyme tikslingas bus papildomas jrodymu,
trodymu uztikrinimo priemoniy ir laikinyju (prevenciniy) priemoniy reglamentavimas, siekiant
uztikrinti tinkama autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsauga direktyvos prasme.

Direktyvos 14 straipsnyje numatyta, bylin¢jimosi iSlaidy paskirstymo tvarka, itvirtinta
CPK 93 - 98 straipsniuose. Bendroji taisyklé nustato, kad ,8$aliai, kurios naudai priimtas
sprendimas, jos turétas bylin¢jimosi iSlaidas teismas priteisia i§ antrosios $alies, nors §i ir biity

«120
a

atleista nuo bylinéjimosi i§laidy mokéjimo i valstybés biudzet . Teismo iSlaidy paskirstymas

81 jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas // Valstybés Zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 81 str.
1d.

"% Ten pat, 81 str. 2d.

2% Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas // Valstybés Zinios. 2002, Nr. 36 — 1340. 93 str.
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121

administraciniame procese, reglamentuojamas Administraciniy byly teisenos istatymo = (toliau

tekste ABTI) 44 straipsnyje.

3.2.2. Materialinés teisinés priemonés ir gynimo biidai

Istatymas taip pat reglamentuoja ir teis¢ i informacija nustatydamas, kad ,,pazeidéjai,
kurie atgamina ar platina neteisétas kiiriniy ar kity objekty kopijas, pazeidziancias autoriy teisiy,
gretutiniy teisiy ar sui generis teisiy subjekty teises, teismo reikalavimu privalo nedelsdami
suteikti visa informacija apie tokiy kopiju kilmg, ypac¢ apie gamintojy, tiekéjuy (platintoju),
uzsakovy pavadinimus (vardus, pavardes) ir adresus, neteiséty kiiriniy kopiju platinimo kanalus,

pagaminty, pateikty, gauty ar uZsakyty neteiséty kopiju kieki“'*

. Tuo tarpu direktyvos 8
straipnyje §i nuostata reglamentuojama placiau, ivardijant asmeny, i§ kuriy galima reikalauti
pateikti informacija, rata, rekalaujant pateikti informacija ne tik apie prekiy ir paslaugy,
pazeidzianciy intelektinés nuosavybés teises, kilme, platinimo kanalus ir kiekius, bet ir apie
gautas uz atitinkamas prekes ir paslaugas kainas, suteikiant teisiy turétojui teises gauti iSsamesng
informacija, reglamentuojant suteiktos informacijos naudojima civilinuose ir baudziamuosiuose
procesuose, nustatant atsakomybg Sios teisés neteisinga naudojima, numatant galimybg atsisakyti
suteikti informacija, kuri priversty psispazinti dalyvavus intelektinés nuosavybés pazeidime bei
reglamentuojant informacijos Saltiniy ar asmens duomeny apdorojimo slaptumo apsauga.
Direktyvos 11 straipsnio nuostatos ,,Draudimai®, jtvirtinta [statymo 77 straipsnio 1
dalies 2 punkte ir 3 dalyje. Tai yra teisiy turétojas gali reikalauti teismo institucijy ,,jpareigoti
nutraukti neteisétus veiksmus® bei ,,uzdrausti tarpininkui teikti kompiuteriy tinklais paslaugas
tretiesiems asmenims, kurie Siomis paslaugomis naudojasi pazeisdami autoriy teises ar gretutines
teises*!>. Pastarasis draudimas teikti tokias paslaugas apima, su autoriy teisiy ar gretutiniy teisiy
pazeidimu susijusio informacijos perdavimo tinklais sustabdyma, arba, jei tarpininkas techniskai
gali atlikti, autoriy teises ar gretutines teises pazeidzianCios informacijos paSalinima, arba
draudima prieiti prie autoriy teises ar gretutines teises pazeidziancios informacijos. Toks teismo
sprendimo ivykdymas neatleidzia tarpininko nuo atsakomybés uz veiksmus ar neveikima,
susijusius su tokios informacijos laikymu ar perdavimu, atliktu iki $io sprendimo isigaliojimo. Si
nuostata {statyme itvirtinta vadovaujantis Direktyvos 2001/29/EB 8 straipsnio 3 dalies
isipareigojimais. Taigi direktyvos 11 straipsnio nuostatos igyvendintos Istatyme, taciau

papildomai biitina reglamentuoti sankcijas uz $iy draudimuy nesilaikyma, numatant baudas.

211 jetuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymas // Valstybés Zinios. 2000, Nr. 85 - 2566.

1221 jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas // Valstybés Zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 77 str.
2d.

' Ten pat, 77 str. 3d.
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Atkuriamosios priemonés, itvirtintos direktyvos 10 straipsnyje, néra naujos ir jtvirtintos
Istatyme norodanat, kad teisiy turétojas, gindamas savo teises, turi teis¢ kreiptis | teisma ir
reikalauti ,,areStuoti, o kai priimtas galutinis teismo sprendimas, iSimti i§ apyvartos taip, kad
teisiy turétojui nebiity padaryta zalos ir buity uZztikrinta jo teisiy apsauga, pavyzdziui, perdirbti {
kitas prekes, utilizuoti ar taikyti kitas panasias priemones, perduoti nukentéjusiajam jo prasymu
ar sunaikinti pazeidé¢jo 1éSomis jo turimas neteisétas kiiriniy, kompiuteriy programuy,
audiovizualiniy kiiriniy (filmy) ir fonogramy kopijas bei gamybos priemones ar iranga, kuri buvo
naudojama platinimui skirtoms neteisétoms kopijoms gaminti ar tirazuoti“'**. Vertety pakeisti ia
nuostata, atspindint direktyvos 10 straipsnio redakcija, eliminuojant aresto savoka, kuri taikytina
tik jrodymu uztikrinimo ir laikinyjy apsaugos priemoniy atveju.

Skiekiant jgyvendinti direktyvos 12 straipsnyje numatytas alternatyvias priemones,
[statyme biitina numatyti piniging komensacija, kaip alternatyvios priemones teismo draudimams
ir atkuriamosiosm priemonéms, taikyma, nustatant pagrindus taikyti $ia priemong - asmuo veike
netyCia ir ne dél neatsargumo, bei piniginé kompensacija yra nukentéjusai Saliai pakankama.

Nagrin¢jant turtinés zalos atlyginimo nuostatas itvirtintas Istatymo 79 straipsnyje,
galima teigti, kad Cia papildomai jtvirtinta nuostata, kad nustatant nuostoliy dydj turi biti
atsizvelgiama ir | pazeidéjo nauda, gauta i§ neteiséty veiksmy. Papildytas nuostoliu dydzio
nustatymo kriterijuy saraSas visiSkai atspindi Direktyvos 2004/48/EB 13 straipsnio 1 dalies a
punkte itvirtintus. [statyme papildomai reglamentuojama negauty pajamu dydzio bei gautos
naudos nustatymo tvarka. Kompensavimo sistema [statyme ir Direktyvoje 2004/48/EB paremta
skirtingais apskai¢iavimo kriterijais. Lietuvos teis¢je nustatyta, kad vietoj nuostoliy reikalaujant
sumokeéti kompensacija, ,,jos dydi nuo 10 iki 1000 minimaliy gyvenimo lygiy (MGL) nustato
teismas atsizvelgdamas i pazeidéjo kalte, jo turting padét], neteiséty veiksmy priezastis bei kitas
turinCias reikSmés bylai aplinkybes, taip pat saZiningumo, teisingumo ir protingumo

«“!2 Tyo tarpu direktyvoje itvirtinama, kad kaip alternatyva turtinés Zalos atlyginimui

kriterijus
valstybés narés gali nustatyti ,,vienkarting zalos atlyginimo suma, remdamosi tokiais elementais
kaip bent autorinis atlyginimas ar vienkartinis mokestis, kuris biity sumokétas, jei pazeidéjas
bty prases leidimo naudotis atitinkama intelektinés nuosavybeés teise'*°.

Siekiant jgyvendinti direktyvos 15 straipsni, [statyme bitina papildomai reglamentuoti
nuostaty dél teismo instituciju galimybés reikalauti taikyti atitinkamas vieSumo priemones,

tokias kaip teismo sprendimy skelbimas, pareiSkéjo prasymu ir pazeidéjo saskaita.

124 jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas// Valstybés Zinios. 2003, Nr. 28 — 1125. 77 str. 1
d. 8p.

123 Ten pat, 79 str. 6 d.

"*Eyropean Parliament and Council Directive 2004/48/EC of 29 April 2004 on the enforcement of intellectual
property rights // Official Journal. 2004, L 157. 13 str. 1 d. b p.
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Biitina atkreipti démesi dar ir i tai, kad [statyme nejtvirtinta komerciniy tiksly savoka,
kuri igyvendinant Direktyvos 2004/48/EB nuostatas turés lemiamos reikSmés. [statymo 22
straipsnyje fragmentiSkai nurodoma, kad ,,nustatant ar kiirinys buvo panaudotas nekomerciniais
tikslais, turi biti atsizvelgiama { naudojimo paskirti“. Nejtvirtinus S$ios nuostatos istatyme, Sia
savoka turés apibrézti teismy praktika.

Direktyva reglamentuoja civiliniy ir administraciniy priemoniy, procediry ir gynybos
priemoniy taikyma. Lietuvos teis¢je administraciné atsakomybé numatyta ,,uz neteiséta
literatiros, mokslo ar meno kiirinio (iskaitant kompiuteriy programas ir duomeny bazes),
audiovizualinio kiirinio ar fonogramos vieSa atlikima, atgaminima, vie$a paskelbima, kitoki
panaudojima bet kokiais biidais ir priemonémis siekiant turtinés naudos, taip pat neteiséty kopiju
platinima, laikyma, importavima, eksportavima ar gabenima siekiant turtinés naudos“'*’. Sie
veiksmai uZztraukia bauda nuo 1000 iki 2000 lity, apimant kiirinio ar fonogramos neteiséty kopiju
ir juy gamybos priemoniy ar jrangos konfiskavima.

Vadovaujantis TRIPS sutarties 61 straipsnio nuostatomis, Lietuvos Respublikos
baudziamojo kodekso XXIX skyriaus “Nusikaltimai intelektinei ir pramoninei nuosavybei” 191,
192, 193, 194 straipsniuose nustatoma baudziamoji atsakomyb¢ uz nusikaltimus autoriy teiséms
ir gretutinéms teiséms. Direktyvos 2004/48/EB 16 straipsnyje, numatyta, kad Europos Sajungos
valstybés nares gali taikyti sankcijas pagal baudziamaja teisg, tad Lietuvoje §i grieztesné
intelektinés nuosavybés teisiy apsauga ir yra numatyta. Baudziamoji atsakomybé yra nustatyta
uz autorystés pasisavinima, literatiiros, mokslo, meno ar kitokio kiirinio neteiséta atgaminima,
neteiséty kopiju platinima, gabenima ir laikyma, uz informacijos apie autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiu valdyma sunaikinima ar pakeitima bei uz neteiséta autoriy teisiy ar gretutiniy teisiy
technikos apsaugos priemoniy pasSalinima. Pastarasias dvi nusikalstamas veikas vertéty
panagrinéti placiau.

Asmuo baudziamas bauda, areStu arba laisvés atémimu iki vieneriy mety, jei jis ,,be
autoriy teisiy ar gretutiniy teisiu subjekto leidimo komercijos tikslais sunaikino arba pakeité
informacija apie autoriy teisiy ar gretutiniy teisiy valdyma, jeigu pagal ta informacija
identifikuojamas kiirinys, kiirinio autorius, kitas autoriy teisiy subjektas arba atlikéjas, kiirinio
atlikimas, fonograma, fonogramos gamintojas, kitas gretutiniy teisiy subjektas, taip pat
informacija apie kirinio, jo atlikimo ar fonogramos naudojimo salygas ir tvarka, iskaitant visus
skai¢ius ar kodus, perteikianc¢ius kirinio, atlikimo jraso ar fonogramos egzemplioriuose
pazyméta arba ju vie$o paskelbimo metu pateikiama informacija“'*®. Tuo tarpu asmuo, kuris

»heteisetai pasalino bet kokias technines apsaugos priemones, kurias autoriy teisiy ar gretutiniy

127 Lietuvos Respublikos administraciniy teisés pazeidimy kodekso pakeitimo ir papildymo istatymas // Valstybés
Zinios. 2002, Nr. 124 - 5623, 214" str.
2% Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas // Valstybés Zinios. 2000, Nr.89 — 2741. 193 str.
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teisiu subjektai naudoja savo teiséms igyvendinti ar apsaugoti, arba komercijos tikslais gamino,
importavo, eksportavo, laiké, gabeno ar platino galimybg paSalinti tas technines apsaugos
priemones suteikiancius prietaisus (dekoderius, dekodavimo korteles ar kitokius prietaisus) arba

kompiuterines programas, slaptazodzius, kodus ar kitokius panasius duomenis“'*’

, gali biti
baudziamas bauda, areStu arba laisvés atémimu iki dveju mety. Uz nusikalstamas veikas
intelektinei nuosavybei, baudziamoji atsakomybé taikoma tiek fiziniams, tiek ir juridiniams
asmenims.

Bet kokiu atveju, perkeliant direktyvos nuostatas | Lietuvos teisg, bitina gerai
iSanalizuoti valstybiy nariy igyvendinimo praktika, aktyviai dalyvauti Komisijos rengiamose
konsultacijose Siose direktyvos igyvendinimo klausimais, neskubant atkartoti pazodinés Sio

teisés akto formuluotés istatyme ir paremiant teisiy turétojy ir teisiy naudotojy teisiy balansa.

' Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas // Valstybés Zinios. 2000, Nr.89 — 2741. 194 str.
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ISVADOS

Intelektinés nuosavybés teisiy apsauga ir efektyvus ju uztikrinimas yra technologiniy

inovacijy ir intelektinés nuosavybés kiirybiniy procesy skatinimo pagrindas. Nepaisant to, kad

intelektinés nuosavybés teisés yra ypatingai pazeidziama teisés sritis, salygota savo

nematerialaus pobiidzio, jos apsauga ir gynimas turi buti prioritetiniu tikslu kiekvienoje

valstyb¢je, remiancioje ekonomika, kultiirg ir socialing gerove.

1.

Naujausiu Europos Sajungos intelektinés nuosavybés reguliavimo direktyvy poreiki
salygojo skaitmeniniy technologijy pazanga, ypatingai interneto, bei siekis skatinti ir

remti informacinés visuomenés vystymasi.

Tiek autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informaciné¢je visuomengje tam tikry aspekty
derinimo, tiek ir intelektinés nuosavybés ginimo direktyvomis siekiama suderinti
valstybiy nariy teisines nuostatas intelektinés nuosavybés srityje ir uztikrinti tapacia

intelektinés nuosavybés apsauga visos Europos Bendrijos mastu.

Direktyva 2001/29/EB dé¢l autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomeng¢je
tam tikry aspekty derinimo, ratifikuojamos PINO autoriy teisiy ir PINO atlikimy ir
fonogramy sutar¢iy nuostatos, reglamentuojant platesni autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy

turétoju teisinés apsaugos rata visose valstybése narése.

[tvirtinamos iSimtinés teisiy turétojy teisés, t.y. atgaminimo teisé, teisé vieSai paskelbti
kiirinius ir teisé kitus objektus padaryti vieSai prieinamus bei platinimo teis¢. Nustatomos
Siy teisiy iSimtys ir apribojimai, numatant privaloma iSimties taikyma laikiniems
atgaminimo veiksmams bei neprivaloma iSim¢iy ir apribojimy taikymo sarasa, kuris yra
baigtinis ir valstybiy nariy negali biiti pleCiamas. Taciau deklaruojamas iSimciy ir
apribojimy saraSas, neuZtikrina tinkamos nejgalimyjy, vartotoju ir kiréjy teisinés
apsaugos, nes iSimtiniy teisiy i§imc¢iy ir apribojimy itvirtinimas arba nejtvirinimas yra

valstybiy nariy kompetencijos klausimas.

Direktyva valstybés narés prisiima isipareigojimus dél techniniy apsaugos priemoniy ir
informacijos apie teisiy valdyma apsaugos. Direktyvoje, skirtingai nei PINO tarptautinése
sutartyse, bandoma spresti teisiy turétojy ir teisiy vartotojy pusiausvyros klausima,
nustatomas teisiy turétojy, taikanciy techninés apsaugos priemones, pareiga sudaryti
salygas teisés naudotojams pasinaudoti tam tikromis konkreCiomis iSimtimis ar
apribojimais. Taciau konkrecia teisiy turétojy ir teisiy naudotoju pusiausvyros

uztikrinimo tvarka itvirtina valstybiy nariy perkeldamos direktyva i nacionaling teisg.
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6.

10.

Direktyva 2004/48/EB d¢l intelektinés nuosavybés teisiu gynimo, iSple¢ia TRIPS
sutartyje itvirtintas intelektinés nuosavybés teisiy uztikrinimo priemones, procediiras ir
gynimo budus, taikomus visiems intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimams,
neapsiribojant vien komerciniais didelio masto pazeidimais ir taikant tapacias priemones

tiek vartotojams, tiek ir komerciniams klastotojams.

Procesings teisinés priemonés, apimancios jrodymus, juy uztikrinimo priemonés, laikinas
ir prevencines priemones bei teismo iSlaidas, itvirtina grieztesnes, daugelio valstybiy
nariy baudZiamajai teisei zinomas ir labai prieStaringai vertinamas, priemones.
Materialinés teisinés priemonés, t.y. teis¢ gauti informacija, atkuriamosios ir
alternatyvios priemones, draudimai, zalos atlyginimas, teismo sprendimy skelbimas,
neuztikrina tinkamo balanso tarp teisiy vartotojy teisiy ir teiséto intelektinés nuosavybés
teisiy jgyvendinimo. Si klausima turés spresti valstybés narés, jgyvendindamos

direktyvos nuostatas nacionalingje teis¢je.

2003 m. kovo 5 d. Lietuvos Respublikos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymas, yra
suderintas su Direktyvos 2001/29/EB nuostatomis. Vyriausybés nutarimu jtvirtinamas
kompensavimo autoriams uz atgaminima asmeninais tikslais mechanizmas, neatspindi
direktyvos nuostaty uZztikrinanéiy teisiy turétoju ir teisiy naudotoju teisiu balanso,
neatribodamas skaitmeninio ir analoginio atgaminimo, nenumatydamas dvigubo
apmokestinimo iSvengimo salygu ir permokéto mokescio susigrazinimo galimybiy, tusc¢iu

laikmeny ir jrangos apmokestinimo atveju.

Istatyme atkartojamos direktyvoje itvirtinty nuostaty, dél techniniy apsaugos priemoniy
formuluotés, siekiant nustatyti derama pusiausvyra tarp autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
turétoju ir kurybinés veiklos rezultaty naudotoju interesy informacin€je visuomenéje.
Taciau praktinis, apribojimy deél techniniy apsaugos priemoniy, jgyvendinimas yra
sudétingas. Teisiy turétojui piktnaudziaujant teise ir nesudarant salygu teisiu naudotojui
pasinaudoti teise, ir tarpininkaujant Lietuvos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy taryba
nepasiekus teigiamo rezultato, vienintelé galimybé apginti teises kreipimasis { Vilniaus

apygardos teisma. O tai jau gresia, komplikuotu, brangiu ir ilgu teisminiu procesu.

Kai kurios Direktyvos 2004/48/EB nuostatos itvirtintos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
istatyme, perkeliant Direktyvos 2001/29/EB nuostatas bei jtvirtinant isipareigojimus
pagal TRIPS sutarti. Analizuojant direktyvos igyvendinimo perspektyvas Lietuvos
teis¢je, butina neskubéti perkelti paZodiniy direktyvos nuostaty formuluociy,
vadovaujantis valstybiy nariy jgyvendinimo praktika, {statyme apsaugant vartotojy teises

nuo galimo teisiy turétojy piktnaudziavimo.
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SANTRAUKA

Naujausios Europos Sajungos intelektinés nuosavybés reguliavimo direktyvos, susijg su
skaitmeniniy technologiju pazanga, ypatingai interneto plétra, ir informacinés visuomenés

vystymu.

Direktyva 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomen¢je
tam tikry aspekty derinimo, itvirtinta isipareigojimus pagal PINO autoriy teisiy sutartj ir PINO
atlikimy ir fonogramy sutartj. Siame teis¢s akte harmonizuojamos autoriy, atlikéju, fonogramy
gamintojy, filmo pirmojo iraSo gamintojy ir transliuojanciyjy organizacijy iSimtings teisés, t.y.
atgaminimo teise, teis¢ vieSai paskelbti kiirinius ir kitus objektus padaryti vieSai prieinamus bei
platinimo teis¢, itvirtinamos S$iy teisiy iSimtys ir apribojimai. Direktyvoje numatomi
isipareigojimai dél techniniy apsaugos priemoniy ir informacijos apie teisiy valdyma apsaugos ir
sickiama iSspregsti teisiy turétojy teisiy, techniniy apsaugos priemoniy bei teisiu naudotoju

balanso klausima.

Direktyva 2004/48/EB d¢l intelektinés nuosavybés teisiy gynimo, iSple¢ia TRIPS
sutartyje itvirtintas intelektinés nuosavybés teisiy uztikrinimo priemones, procediiras ir gynimo
biidus, taikomus visiems intelektinés nuosavybés teisiu pazeidimams. Direktyva itvirtina
intelektinés nuosavybés teisiy turéjimo prezumpcija, procesines teisines priemones (t.y.
irodymus, ju uztikrinimo, laikinas ir prevencines priemones, teismo iSlaidas) bei materialines
teisines priemones ir gynimo biidus (t.y. teis¢ gauti informacija, atkuriamasias ir alternatyvias
priemones, draudimus, zZalos atlyginima, teismo sprendimy skelbima). Sis teisés aktas jtvirtina,
prieStaringai vertinamy bei baudziamajai teisei zinomuy, priemoniy ir procediry taikyma

civiliniame ar administraciniame procese.

Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatyme yra jgyvendinamos
Direktyvos 2001/29/EB nuostatos, itvirtinant atlyginima uz kiriniy atgaminima asmeniniais
tikslais, prapleciant teisiu turétoju teisiu apribojimy rata bei atkartojant direktyvoje nustatyta,
1sipareigojimu d¢l techniniy apsaugos priemoniy, formuluote. Kai kurios Direktyvos 2004/49/EB
nuostatos atspindétos istatyme, itvirtinus Direktyvos 2001/29/EB nuostatas bei isipareigojimus
pagal TRIPS sutarti. Igyvendinant direktyvos nuostatas svarbu neskubéti perkelti pazodiniy
direktyvos nuostaty formuluoc¢iu, vadovaujantis valstybiu nariy igyvendinimo praktika, istatyme

apsaugant vartotojy teises nuo galimo teisiy turétoju piktnaudziavimo.
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SUMMARY

The latest European Union intellectual property settlement directives are concerned
with progress of digital technology, particularly with development of internet, and with

development of information society.

Directive 2001/29/EC on the harmonization of certain aspects of copyright and related
rights in the information society consolidates obligations according WIPO copyright treaty and
WIPO performances and phonograms treaty. Exclusive rights, i.e. reproduction right, right of
communication to the public of works and right of making available to the public other subject-
matter and distribution right, of authors, performers, phonogram producers, producers of the first
fixations of films and for broadcasting organizations are harmonized, exceptions and limitations
of these rights are determined in this document. Directive predicts obligations due to protection
of technological measures and right management information and seeks to decide balance matter

of right holders rights, technological measures and users’ rights.

Directive 2004/48/EB on the enforcement of intellectual property rights extends
intellectual property rights security measures, procedures and remedies, applicable to any
infringement of intellectual property rights, consolidated in TRIPS treaty. Directive determines
presumption of authorship or ownership, procedural legal measures (i.e. evidences, their
preserving, provisional and precautionary measures, legal costs) and material legal measures and
remedies (i.e. right of information, corrective and alternative measures, injunctions, damages,
publication of judicial decisions). This legal act consolidates, controversially considered and to

criminal law known, measures and procedures application in civil and administrative process

Provisions of Directive 2001/29/EC are implemented in Law on copyright and related
rights of Republic of Lithuania, consolidating compensation for reproduction of works for
personal use, extending rights holders’ rights limitations circle and repeating wording of
obligations as to technological measures consolidated in directive. Some provisions of Directive
2004/48/EC are reflected in Law, implementing provisions of Directive 2001/29/EC and under
TRIPS treaty. While implementing provisions of directive, it is important to go steady to
transpose literally wording of directive provisions, following member states implementation

practice, protecting users’ rights from possible rights holders’ abuse in Law.
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